ADAPTATEUR SANS FIL
COMPATIBLE CARPLAY™
& ANDROID®

Wireless adapter compatible
with Carplay™ and Android®

Instructions
Mode d’emploi / Instrucciones / Instrugdnes

ADCARPLAY
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FR - NOS REMERCIEMENTS

Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.
Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.

Nous vous conseillons avant I'utilisation de ce produit de lire attentivement les instruc-
tions et les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- Lalimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits équipe-
ments et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité
de votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ot la température est
comprise entre 0°C et 35°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil nest pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’une per-
sonne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et nessayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.

- N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne ['utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre type d'acces-
soire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil de facon irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil soit éteint et froid. N'utilisez pas de
lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager I'appareil.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit
ou a une utilisation avec un appareil aux caractéristi électriques non

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides
ou a proximité d'un point d'eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné & un usage intérieur uniquemen(

- Conserver les documentations dorigine relatives au produit pour sy référer ultérieurement.

- Dans le cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit a proximité de cartes de crédit
ou dautres supports de stockage de données.

- Evitez d'utiliser vos appareils sans fil a proximité de sources d'interférences courantes, telles
que des cables d'alimentation, des fours a micro-ondes, des lampes fluorescentes, des caméras
vidéo sans fil et des téléphones résidentiels sans fil.

- Pour améliorer la qualité et lintensité du signal sans fi, réduisez le nombre d'appareils actifs
fonctionnant sur la méme bande de fréquences sans fil.

Courant continu
— Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit étre
- alimenté quen courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.
CARACTERISTIQUES
Entrée:5.0V === 0.5A

Wi-Fi 2.4 GH:
Fréquence : 2412-2472 MHz (802.11b/g/n HT20); 2422-2462 MHz (802.11n HT40)
Puissance max : 18.76 dBm

Wi-Fi 5 GHz (Band 1) :
Fréquence : 5180-5240 MHz

Puissance max : 13.72 dBm

Wi-Fi 5 GHz (Band 4) :
Fréquence : 5745-5825 MHz

Puissance max : 12.70 dBm
Bluetooth :

Fréquence : 2402-2480 MHz
Puissance max:5.31 dBm
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DESCRIPTION DU PRODUIT
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1. Port USB-A : utilisé pour I'ali ion électrique et la ission de données.
2.LED:
Bleu fixe :

Mise sous tension

Communication automatique réussie avec I'écran de la voiture
Bleu clignotant :

Communication en cours avec la voiture
Réinitialisation terminée

Vert clignotant : connexion en cours avec le téléphone
Vert fixe : téléphone connecté avec succes
Vert/Rouge clignotant : mise a jour du logiciel en cours
Blanc fixe : mise a jour du logiciel terminée

ouge clignotant : mise a jour inattendue du logiciel
Rouge fixe : mode P2P de mise a jour
outon multifonction :

1 clic : déconnecter la connexion actuelle

3.

Appui long (10 secondes) : effacer toutes les données et restaurer les paramétres d'usine
4. Adaptateur USB-A vers USB-C

INSTALLATION

Branchez I'adaptateur sur le port USB-A de votre voiture. Veillez a utiliser le port dédié au
transfert de données, et non un port uniquement destiné a la recharge.

USB-A Female
to Type-C Male
Adapter

Adapter
X P!

TICE_ADCARPLAY.indd 3 22/04/2026 13:



Une interface utilisateur va s'afficher (selon le type de voiture).

(3] LinkDRIVE |

Use CarPlay

Ver.1234566

'
RETOUR AU MENU
SINE

NOM BLUETOOTH® VERSION
LINKDRIVE DU FIRMWARE

DU

CARPLAY SANS FIL/ ANDROID AUTO SANS FIL

1. Activez le Wi-Fi et le Bluetooth de votre téléphone, puis sélectionnez « LINKDRIVE » dans la liste
des appareils Bluetooth.

2. Autorisez le jumelage, la synchronisation et I'utilisation de CarPlay ou Android Auto, selon

le cas.
3. Une fois la connexion réussie, I'interface CarPlay ou Android Auto s'affichera sur votre écran et
se reconnectera i a chaque ufilisati

< Settings “

Bluetooth

LINKDRIVE Connect

Bluetooth

Cancel
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CarPlay

Phone

Beyond Pod Calendar iHeartRadio

oo >l

Android Auto

CHANGER DE TELEPHONE

1. Retirez 'adaptateur de la voiture.
2. Désactivez le Wi-Fi et le Bluetooth du téléphone actuellement connecté.
3. Rebranchez I'adaptateur dans la voiture, puis lancez la connexion Bluetooth.

MECANISME DE RECONNEXION :

Cet adaptateur peut mémoriser deux téléphones. Par défaut, il tente d'abord de se reconnecter
au dernier téléphone utilisé. Si cette reconnexion échoue (au bout de 15 a 30 secondes), il
essaiera automatiquement de se connecter a l'autre téléphone.

MISE A JOUR:
1) IPhone :

Si 'adaptateur TNB est branché dans votre voiture et connecté a votre iPhone et a votre écran de
bord, entrez I'adresse IP « 192.168.1.101 » dans votre navigateur, puis cliquez sur « Mise a jour ».
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Si I'adaptateur TNB n'est pas connecté  votre téléphone ni a votre écran de bord mais simple-
ment sous tension, connectez-vous au Wi-Fi de 'adaptateur TNB nommé « LINKDRIVE », entrez
le mot de passe « 88888888 », puis ouvrez I'adresse IP « 192.168.1.101 » dans votre navigateur

et cliquez sur « Mise  jour ».

WLAN

LINKDRIVE

Enter Password

88888888 %

Vorsion  actuelle: 1015

Bermiére version: 1015

Vous avez déja la derniére version.

®

Mise a jour

L

rapports

&

Paramétres
< ] m
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Veuillez ne pas couper |'alimentation pendant
le processus de mise a jour.

Une fois la mise & jour terminée et que la LED
s'allume en blanc, débranchez I'adaptateur.

Aprés la mise a jour, veuillez réassocier votre
téléphone.
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2) Android :

Insérez I'adaptateur TNB dans votre port USB-A.
Appuyez pendant 5 secondes sur le bouton (3) jusqu‘a ce qu’un voyant rouge s'allume ou

connectez-vous au Wi-Fi de I'adaptateur TNB nommé « LINKDRIVE », entrez le mot de passe
« 88888888 », puis saisissez cette adresse IP « 192.168.1.101 » dans votre navigateur et
cliquez sur « Paramétre » puis « Basculer en mode P2P », le voyant (2) va s'allumer en rouge.

Hold 55
Smart Button

L :
Insert it into the car navigation
system's USB port.

Hold 55
Smart Button

ou

Connect it to an AC adapter.

Insert it into the car navigation
system's USB port.

WLAN

NETWORKS

—

Enter Password

88888888

3]

@- Browser

Switch P2P mode
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@ Browser
192.168.1.101

@

Réinitialiser tous les paramétres

L

rapports

Mise & jour

&

Paramétres
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2. Une fois le mode mise & jour activé et la led 2 est rouge, sur votre téléphone, accédez a la
fonction « Wi-Fi Direct » et connectez-vous au réseau Wi-Fi « LINKDRIVE ».
Le chemin d'accés a la fonction Wi-Fi Direct varie selon les modéles de téléphone, par exemple:
Paramétres > Réseau et Internet > Internet > Préférences réseau > Wi-Fi Direct.
Veuillez attendre que la connexion Wi-Fi soit établie avant d'effectuer toute autre opération.

w

. Entrez a nouveau l'adresse IP « 192.168.1.101 » dans votre navigateur et cliquez sur
«Mise & jour ».

Ia.ll“lhKDRIVE - LINKDRIVE

Connected

192.168.1.101 &

@ Update

Version actuelle: 1015 Ne coupez pas I'alimentation pendant le
processus de mise a jour.

Demiere version: Aucune version

Veuillez activer e réseau
cellulaire ou insérer la carte SIM !

Une fois la mise a jour terminée et que la LED
s'allume en blanc, débranchez I'adaptateur.

®

Mise a jour

L]

rapports Mise &

&

Paramétres
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PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT DE ADAPTATEUR SANS FIL CARPLAY /
ANDROID AUTO :

L'adaptateur utilise d'abord le Bluetooth pour établir un appairage entre iPhone ou le
smartphone Android et le véhicule. Une fois I'appairage Bluetooth réussi, la connexion passe
automatiquement en Wi-Fi pour assurer une communication sans fil stable.

- Pour CarPlay (iPhone) : aprés 'appairage Bluetooth, IiPhone se connecte automatiquement
au réseau Wi-Fi de I'adaptateur, puis la connexion Bluetooth avec 'adaptateur est interrompue
par défaut.

Android Auto : aprés I'appairage Bluetooth, le smartphone se connecte également au
Wi-Fi de 'adaptateur, mais la connexion Bluetooth se fait automatiquement avec le véhicule
par défaut.

FAQ - ADAPTATEUR SANS FIL CARPLAY / ANDROID AUTO

1. Quel est le mot de passe Wi-Fi de I'adaptateur CarPlay sans fil 2

Aucun mot de passe n'est nécessaire.

Lors du couplage, vous devez connecter le Bluetooth, pas le Wi-Fi.

Une fois le jumelage Bluetooth réussi, le téléphone se connectera automatiquement au Wi-Fi
de 'adaptateur.

Assurez-vous que le Wi-Fi est activé et non utilisé par une autre connexion.

2. Aprés le couplage avec I'adaptateur Android Auto, la fonction ne démarre pas / 'USB
nest pas reconnu :

Si c'est la premiére fois que vous utilisez Android Auto avec ce véhicule, connectez votre

téléphone via un cable USB pour activer Android A

Assurez-vous que Iapplication Android Auto est  jour (via Google Play). Désactivez le Bluetooth

de votre téléphone, allez dans la gestion des applications, recherchez «Android Auto», effacez le

cache, puis redémarrez |'adaptateur et reconnectez le Bluetooth.

3. Problémes audi
interrompue :

Vérifiez si le Bluetooth de votre iPhone ou smartphone Android est connecté a d'autres appareils

(écouteurs, enceinte, montre, etc.).

Si oui, déconnectez ces appareils ou désactivez complétement le Bluetooth pour CarPlay et

reconnectez-vous au Bluetooth du véhicule pour Android Auto.

: appels rejetés, messagerie vocale, pas de son, micro inactif, musique

4.La lumiére de I'adaptateur reste allumée aprés avoir coupé le contact :

Comme la voiture ne coupe pas immédiatement 'alimentation lorsquelle est éteinte, le voyant
de I'adaptateur ne s'éteindra pas tout de suite, mais aprés un certain délai.

Soyez rassuré, la consommation est minimale et nentrainera pas la décharge de la batterie du
véhicule.

5. Peut-on utiliser une autre connexi
Non. Le Wi-Fi de votre téléphone est uf
Android Auto.

Vous ne pouvez donc pas utiliser d'autre réseau Wi-Fi simultanément.
Utilisez vos données mobiles (carte SIM) pour accéder a Internet.

Wi-Fi en méme temps que I'adaptateur ?
é pour la communication avec I'adaptateur CarPlay /

6. e H

« Vérifiez que le Wi-Fi et le Bluetooth du téléphone sont activés.

+ Assurez-vous quiils ne sont pas déja utilisés par d'autres connexions.

- Supprimez les anciens appairages.

+Redémarrez le téléphone, puis effectuez un nouvel appairage avec I'adaptateur.

7. Peut-on coupler 'adaptateur plusneurs téléphones ?

Oui, I' peut Jusqua deux téléphon

Un seul téléphone peut étre connecté a la fois.

Pour connecter un autre téléphone, désactivez la connexion actuelle.

Par défaut, 'adaptateur se reconnecte automatiquement au dernier téléphone utilisé.

8. Impossible de détecter le u le Wi-Fi de |
Veériher que I lumiére bieue de Iadaptateur est allumée (signe quil st bien alimente).

« Réinitialisez I'adaptateur en cliquant 10secondes sur le bouton (3).

- Si le probléme persiste :
~Essayez avec un autre téléphone.

- Si un seul téléphone ne détecte pas I éinitialisez les p réseau et
de ce télé puis é le.
- Siaucun télépl ne détecte I il est pt défectueux — merci de nous
contacter.

BESOIN D'AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter
notre site internet : www.t-nb.com
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EN - OURTHANKS

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in T'nB.

Our products comply with the all relevant regulations and standards. Before using this
equipment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully
and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

- The power supply of your device must match the initially specified characteristics

- The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances ordangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 35°C.

- Store your device out of the reach of children.

- This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are
supervised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other
device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or
lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an
incompatible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Keep the original product-related documentation for future reference.

- Do not leave wireless products near credit cards or other data storage devices.

- Avoid using your wireless devices near sources of interference, such as power supply cables,
microwave ovens, fluorescent lamps, wireless video cameras and wireless domestic telephones.

~To improve the quality and the strength of the wireless signal, reduce the number of devices
operating on the same wireless frequency.

Direct current
To indicate on the rating plate that the equipment s suitable for direct
current only; to identify relevant terminals.

FEATURES

Input: 5.0V === 0.5A

Wi-Fi 2.4 GHz:
Frequency: 2412-2472 MHz (802.11b/g/n HT20); 2422-2462 MHz (802.11n HT40)
Max power: 18.76 dBm

Wi-Fi 5 GHz (Band 1):
Frequency: 5180-5240 MHz
Max power: 13.72 dBm

Wi-Fi 5 GHz (Band 4):
Frequency: 5745-5825 MHz
Max power: 12.70 dBm

Bluetoot|
Frequency:
Max power: 5.31 dBm
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DESCRIPTION

1. USB-A port: used for power supply and data transmission.
2.LED:
Solid blue:
Power on
Automatic communication with the car display successful
Flashing blue:
Communication with the car in progress
Reset complete
Flashing green: connecting to the phone
Solid green: phone successfully connected
Flashing green/red: Software update in progress
Solid white: software update complete
Iashmg red: unexpected software update
Solid red: P2P update mode
3. Multifunction button:
1 click: disconnect the current connection
Long press (10 seconds): Clear all data and restore factory settings
4. USB-A to USB-C adapter

INSTALLATION

Plug the adapter into your car’s USB-A port. Make sure you use the port dedicated to data
transfer, not a port intended for charging only.

USB-A Female
to Type-C Male
Adapter

Adapter
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A user interface will appear (depending on the type of car).

Bluetooth e
[

(3] LinkDRIVE | —

Use CarPlay

Ver.1234566

' "

H ' '

RETURN TO MENU BLUETOOTH® NAME FIRMWARE
FACTORY LINKDRIVE ‘OF THE FIRMWARE

WIRELESS CARPLAY/WIRELESS ANDROID AUTO

1.Turn on Wi-Fi and Bluetooth on your phone, then select «LINKDRIVE» from the list of Bluetooth
devices.

2. Authorise pairing, synchronisation and use of CarPlay or Android Auto, as appropriate.

3. 0nce the connection is successful, the CarPlay or Android Auto interface will appear on your
screen and will automatically reconnect each time you use it.

< Settings m

Bluetooth

LINKDRIVE Connect

Bluetooth

Cancel
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CarPlay

Phone

Beyond Pod Calendar iHeartRadio

oo >l

Android Auto
CHANGING PHONES

1. Remove the adapter from the car.
2. Disable Wi-Fi and Bluetooth on the currently connected phone.
3. Reconnect the adapter to the car, then start the Bluetooth connection.

RECONNECTION MECHANISM:

This adapter can store two phones. By default, it will first attempt to reconnect to the last phone
used. If this reconnect fails (after 15 to 30 seconds), it will automatically attempt to connect to
the other phone.

UPDATE:

ne:
If the TNB adapter is plugged into your car and connected to your iPhone and your dashboard
screen, enter the IP address «192.168.1.101» in your browser, then click «Update».
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If the TNB adapter is not connected to your phone or your dashboard screen but is simply powe-
red on, connect to the TNB adapter’s Wi-Fi network named «LINKDRIVE», enter the password
«88888888», then open the IP address «192.168.1.101» in your browser and click on «Update».

WLAN Enter Password

88888888 %

LINKDRIVE

4
192.168.1
@ Update

Vorsion  actuelle: 1015

Important:

Please do not turn off the power during the

update process.

_ Once the update is complete and the LED
lights up white, disconnect the adapter.

After the update, please re-pair your phone.

Bermiére version: 1015

Vous avez déja la derniére version.

®

Mise a jour

L o

rapports Paramétres
< ] m
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e TNB adapter into your USB-A port.

Press and hold button (3) for 5 seconds until a red light comes on, or connect to the Wi-Fi
network of the TNB adapter named «LINKDRIVE», enter the pass word «88888888», then
enter this IP address «192.168.1.101» in your browser and click on «Settings» then
«Switch to P2P mode», the light (2) will turn red.

Hold 55 Hold 55
Smart Button Smart Button

L /
Insert it into the car navigation ! Cconnectittoan AC adapter.
system’s USB port. ;

OR

WLAN

NETWORKS

Insert it into the car navigation § !

system's USB port.

Enter Password @ Browser

88888888 ? 192.168.1.101

D)]

@% Browser ==

Switch P2P mode foces

>
>

# o &

rapports Mise & jour Paramétres
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2. Once update mode is activated and LED 2 is red, on your phone, go to the «Wi-Fi Direct»
function and connect to the «LINKDRIVE» Wi-Fi network.
The path to the Wi-Fi Direct function varies depending on the phone model, for example:
Settings > Network & Internet > Internet > Network preferences > Wi-Fi Direct.
Please wait until the Wi-Fi connection is established before performing any other operations.

3. Enter the IP address «192.168.1.101» again in your browser and click «Update.

Ia.ll“lhKDRIVE - LINKDRIVE

Connected

192.168.1.101 &

@ Update

Version actuelle: 1015

Do not turn off the power during the update
process.

Demiere version: Aucune version

Veuillez activer e réseau
cellulaire ou insérer la carte SIM !

Once the update is complete and the LED
lights up white, disconnect the adapter.

®

Mise a jour

f &

rapporns Mise & jo Paramétres

2P
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HOW THE CARPLAY/ANDROID AUTO WIRELESS ADAPTER WORKS:

The adapter first uses Bluetooth to establish a pairing between the iPhone or Android
smartphone and the vehicle. Once Bluetooth pairing is successful, the connection automatically
switches to Wi-Fi to ensure stable wireless communication.

« For CarPlay (iPhone): after Bluetooth pairing, the iPhone automatically connects to the adap-
ter's Wi-Fi network, and the Bluetooth connection with the adapter is interrupted by default.

+ For Android Auto: after Bluetooth pairing, the smartphone also connects to the adapter’s Wi-Fi,
but the Bluetooth connection is automatically established with the vehicle by default.

FAQ - CARPLAY/ANDROID AUTO WIRELESS ADAPTER

1.What is the password for the wireless CarPlay adapter?

No password is required.

When pairing, you must connect Bluetooth, not Wi-Fi.

Once Bluetooth pairing is successful, the phone will automatically connect to the adapter’s Wi-Fi.
Make sure Wi-Fi is enabled and not being used by another connection.

2. After p: g with the Android Auto adapter, the function does not start / USB is not
recognised:

If this is the first time you are using Android Auto with this vehicle, connect your phone via a USB

cable to activate Android Auto.

Make sure the Android Auto app is up to date (via Google Play). Turn off Bluetooth on your

phone, go to app management, search for «Android Auto, clear the cache, then restart the

adapter and reconnect Bluetooth.

3. Audio issues: rejected calls, voi il, no sound, inactive, mu:
Check if your iPhone or Android smartphone’s B\uetooth is connected to other devices
(headphones, speaker, watch, etc.).

If so, disconnect these devices or completely disable Bluetooth for CarPlay and reconnect to the
vehicle's Bluetooth for Android Auto.

4.The adapter light stays on after turning off the igs
As the car does not immediately cut off the power supply when itis turned off, the adapter light
will not go out immediately, but after a certain delay.

Rest assured, power consumption is minimal and will not drain the vehicle's battery.

5. Can | use another Wi-Fi connection at the same time as the adapter?

No. Your phone's Wi-Fi is used for communication with the CarPlay/Android Auto adapter.
Therefore, you cannot use another Wi-Fi network at the same time.

Use your mobile data (SIM card) to access the Internet.

6. Unable to reconnect automatically:

« Check that Wi-Fi and Bluetooth are enabled on your phone.

+ Make sure they are not already being used by other connections.
+ Delete any old pairings.

« Restart your phone, then pair it with the adapter again.

7. Can the adapter be paired with multiple phones?

Yes, the adapter can remember up to two phones.

Only one phone can be connected at a time.

To connect another phone, disable the current connection.

By default, the adapter automatically reconnects to the last phone used.

8. Unable to detect the adapter’s Bluetooth or Wi-Fi:
« Check that the blue light on the adapter is on (indicating that it is powered).
- Make sure it is plugged into a CarPlay/Android Auto-compatible USB port.
« Reset the adapter by pressing the button (3) for 10 seconds.
« If the problem persists:
- Try with another phone.
- If only one phone does not detect the adapter, reset the network and Bluetooth settings on
that phone, then restart it.
-If no phone detects the adapter, it is probably faulty - please contact us.

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at info@t-nb.com.
Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product, please visit our
website: www.t-nb.com
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ES - AGRADECIMIENTOS

Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen
la normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea deteni-
damente las i y las normas de yq ve este manual para
futuras consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- No se aplicara ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

- Manipule el producto con precaucion.

- La alimentacién del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos
y ser accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.

- Utilice y conserve el dispositivo tnicamente en un entorno donde la temperatura se sitie
entre 0y 35 °C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifos.

- Este dispositivo no estd disefiado para personas (incluido nifos) con una capacidad fisica,
sensorial 0 mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso
de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas
instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

- No utilice el dispositivo si ha sufrido algun golpe o dafo.

- Para evitar todo riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacion principal
y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo esta utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores sumlnlstrados El uso de otro accesorio no
previsto para este fin puede danar el dispositivo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que esta apagado y frio. No utilice lubricante u otro
producto que pueda danar el dispositivo.

-TnB no se hace en caso de dafios derivados de un mal uso del producto o de su
Uso con un aparato de caracteristicas eléctricas no compatibles.

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en lugares
himedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esta destinado a un uso en interior
exclusivamente.

- Conservar la documentacion original relacionada con el producto para referencia futura.

- Si se trata de un dispositivo inaldmbrico, no deje el producto cerca de tarjetas de crédito u otros
dispositivos de almacenamiento de datos.

- No utilice dispositivos inalambricos cerca de fuentes comunes de interferencias, como cables
de alimentacion, hornos microondas, lamparas fluorescentes, camaras de video inalambricas y
teléfonos fijos inalambricos.

- Para mejorar la calidad y la intensidad de la sefial inalambrica, reduzca el nimero de disposi-
tivos activos que funcionen en la misma banda de frecuencia inaldmbrica.

Corriente continua
Para indicar en la placa de sefalizacién que el equipo funciona exclusivamente
con corriente continua; para identificar las terminales correspondientes.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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1. Puerto USB-A: se utiliza para la alimentacion eléctrica y la transmision de datos.
2.LED:
Azul fij
Encendido
Comunicacion automatica correcta con la pantalla del coche
Azul parpadeante:
Comunicacion en curso con el coche
Reinicio completado
Verde intermitente: conexion en curso con el teléfono
Verde fijo: teléfono conectado correctamente
Verde/rojo intermitente: actualizacion del software en curso
Blanco fijo: actualizacion del software completada
Rojo parpadeando: actualizacion inesperada del software
ojo fijo: modo P2P de actualizacion
. Boton multifuncién:
1 clic: desconectar la conexién actual
Pulsacion larga (10 sequndos): borrar todos los datos y restaurar los ajustes de fabrica
4. Adaptador USB-A a USB-C

w

INSTALACION

Conecta el adaptador al puerto USB-A de tu coche. Asegurate de utilizar el puerto dedicado a la
transferencia de datos, y no un puerto destinado tnicamente a la recarga.

USB-A Female
to Type-C Male
Adapter

Adapter
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Aparecera una interfaz de usuario (segun el tipo de coche).

(3] LinkDRIVE |

Use CarPlay

Ver.1234566
' "

H '
VOLVER AL MENU NOMBRE BLUETOOTH® VERSION
DE FABRICA LINKDRIVE DEL FIRMWARE

CARPLAY INALAMBRICO/ANDROID AUTO INALAMBRICO

1. Activa el Wi-Fi y el Bluetooth de tu teléfono y, a continuacién, selecciona «LINKDRIVE» en la lista
de dispositivos Bluetooth.

2. Autorice el emparejamiento, la sincronizacién y el uso de CarPlay o Android Auto, segin
corresponda.

3. Una vez establecida la conexion, la interfaz de CarPlay o Android Auto aparecera en la pantalla
y se volveré a conectar autométicamente cada vez que se utilice.

< Settings m

Bluetooth

LINKDRIVE Connect

Bluetooth

Cancel
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CarPlay

Phone

Beyond Pod Calendar iHeartRadio

oo >l

Android Auto
CAMBIAR DE TELEFONO

1. Retira el adaptador del coche.
2. Desactive el Wi-Fiy el Bluetooth del teléfono conectado actualmente.
3.Vuelva a conectar el adaptador al coche y, a continuacion, inicie la conexion Bluetooth.

MECANISMO DE RECONEXION:

Este adaptador puede memorizar dos teléfonos. Por defecto, primero intenta volver a conectarse
al dltimo teléfono utilizado. Si la reconexion falla (al cabo de 15 a 30 segundos), intentaré conec-
tarse autométicamente al otro teléfono.

ACTUALIZACION:

1) iPhone:
Si el adaptador TNB esta enchufado en su coche y conectado a su iPhone y a la pantalla del salpi-
cadero, introduzca la direccion IP «192.168.1.101» en su y haga clic en «A i
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Si el adaptador TNB no esté conectado a su teléfono ni a la pantalla del salpicadero, pero esta
encendido, conéctese a la red Wi-Fi del adaptador TNB llamada «LINKDRIVE, introduzca la
contrasena «88888888» y, a continuacion, abra la direccion IP «192.168.1.101» en su navegador
y haga clic en «Actualizar».

WLAN Enter Password

88888888 %

LINKDRIVE

4
192.168.1
@ Update

Vorsion  actuelle: 1015

Bermiére version: 1015

Importante:
no corte la alimentacion durante el proceso

de actualizacion.

Una vez finalizada la actualizacion y cuando

el LED se ilumine en blanco, desconecte el
adaptador.

Después de la actualizacion, vuelva a asociar
su teléfono.

Vous avez déja la derniére version.

®

Mise a jour

L o

rapports Paramétres
< ] m
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2) Android:

1. Inserte el adaptador TNB en su puerto USB-A.

Mantenga pulsado el botén (3) durante 5 segundos hasta que se encienda una luz roja o
conéctese a la red Wi-Fi del adaptador TNB denominada «LINKDRIVE», introduzca la contrasena
«88888888», a continuacion, introduzca esta direccion IP «192.168.1.101» en su navegador
haga clic en «Configuracién» y luego en «Cambiar a modo P2P». El indicador (2) se encendera

en rojo.
Hold 55 Hold 55
Smart Button Smart Button
.
Insert it into the car navigation /  Connectitto an AC adapter.

system's USB port.

WLAN

NETWORKS

Insert it into the car navigation
system's USB port.

3] 0

Enter Password @ srowser =

88888888 ? 192.168.1.101 E

@% Browser ==

>

Switch P2P mode

Passer au P2P
Réinitialiser tous les paramétres

L &

rapports Mise & jour Paramétres
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2. Una vez activado el modo de actualizacién y con el LED 2 en rojo, acceda en su teléfono a la
funcion «Wi-Fi Direct» y conéctese a la red Wi-Fi «LINKDRIVE».
La ruta de acceso a la funcion Wi-Fi Direct varia segin el modelo de teléfono, por ejemplo:
Configuracién > Red e Internet > Internet > Preferencias de red > Wi-Fi Direct.
Espere a que se establezca la conexion Wi-Fi antes de realizar cualquier otra operacion.

3.Vuelva a introducir la direccion IP «192.168.1.101» en su navegador y haga clic
en «Actualizar».

Ia.ll“lhKDRIVE - LINKDRIVE

Connected

192.168.1.101 &

@ Update

Version actuelle: 1015

No corte la alimentacion durante el proceso
de actualizacion.
Demitre version: Aucune version

Una vez completada la actualizacién y cuan-

do el LED se ilumine en blanco, desconecte
_ cledaptacor

Veuillez activer e réseau
cellulaire ou insérer la carte SIM !

®

Mise a jour

f &

rapporns Mise & jo Paramétres

2P
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PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO DEL ADAPTADOR INALAMBRICO CARPLAY /
ANDROID AUTO:

El adaptador utiliza primero Bluetooth para establecer un emparejamiento entre el iPhone o el
smartphone Android y el vehiculo. Una vez que el emparejamiento Bluetooth se ha realizado
correctamente, la conexion pasa automaticamente a Wi-Fi para garantizar una comunicacion
inaldmbrica estable.

« Para CarPlay (iPhone): después del emparejamiento Bluetooth, el iPhone se conecta automati-
camente a la red Wi-Fi del adaptador y, a continuacién, la conexion Bluetooth con el adaptador
se interrumpe de forma predeterminada.

« Para Android Auto: tras el emparejamiento Bluetooth, el smartphone también se conecta al
Wi-Fi del adaptador, pero la conexion Bluetooth se establece automaticamente con el vehiculo
de forma predeterminada.

PREGUNTAS FRECUENTES: ADAPTADOR INALAMBRICO CARPLAY/ANDROID AUTO

1.Cuélesla fa Wi-Fi del a i
No se necesita ninguna contrasefa.

Durante el emparejamiento, debe conectar el Bluetooth, no el Wi-Fi.

Una vez emparejado el Bluetooth, el teléfono se conectaré automaticamente al wifi del
adaptador.

Asegurate de que el Wi-Fi esta activado y no esté siendo utilizado por otra conexién.

CarPlay?

2. Después de emparejar el adaptador Android Auto, la funcién no se inicia/no se reconoce el USB:
Si es la primera vez que utiliza Android Auto con este vehiculo, conecte su teléfono mediante un
cable USB para activar Android Auto.

Asegtirate de que la aplicacién Android Auto esta actualizada (a través de Google Play). Desactiva
el Bluetooth de tu teléfono, ve a la gestion de aplicaciones, busca «Android Auto», borra la caché,
reinicia el adaptador y vuelve a conectar el Bluetooth.

3. Problemas de audio: llamadas rechazadas, buzén de voz, sin sonido, micréfono inactivo,
musica interrumpida:

Comprueba si el Bluetooth de tu iPhone o smartphone Android esta conectado a otros disposi-

tivos (auriculares, altavoz, reloj, etc.).

Sies asi, desconecta estos o des: el Bluetooth para CarPlay y

vuelve a conectarte al Bluetooth del vehlculo para Android Auto.

4.Laluz del adaptador permanece encendida después de apagar el contacto:

Como el coche no se apaga inmediatamente cuando se desconecta, la luz del adaptador no se
apagard de inmediato, sino después de un cierto tiempo.

No se preocupe, el consumo es minimo y no provocara que se descargue la bateria del vehiculo.

5. ;Se puede utilizar otra conexién Wi-Fi al mismo tiempo que el adaptador?
No. La conexion Wi-Fi de tu teléfono se utiliza para comunicarse con el adaptador CarPlay /
Android Auto.

Por lo tanto, no puede utilizar otra red Wi-Fi al mismo tiempo.

Utilice sus datos méviles (tarjeta SIM) para acceder a Internet.

te:

6. No es posible volver a conectarse automaticame
+ Comprueba que el Wi-Fi y el Bluetooth del teléfono estén activados.
+ Aseg(irate de que no estén siendo utilizados por otras conexiones.

« Elimine los emparejamientos antiguos.

« Reinicie el teléfono y vuelva a emparejarlo con el adaptador.

7. ;Se puede el é
Si, el adaptador puede memorizar hasta dos ielefonos

Solo se puede conectar un teléfono a la vez.

Para conectar otro teléfono, desactiva la conexion actual.

De forma predeterminada, el adaptador se vuelve a conectar automéaticamente al ultimo
teléfono utilizado.

8. No se detecta el Bluetooth o el Wi-Fi del adaptador:
- Comprueba que la luz azul del adaptador esta encendida (lo que indica que esta alimentado
correctamente).
« Asegurese de que estéa conectado a un puerto USB compatible con CarPlay / Android Auto.
+ Reinicia el adaptador pulsando durante 10 segundos el botén (3).
- Si el problema persiste:
- Prueba con otro teléfono.
- Si solo un teléfono no detecta el adaptador, restablece la configuracion de red y Bluetooth de
ese teléfono y, a continuacion, reinicialo.
- Si ningun teléfono detecta el adaptador, es probable que esté defectuoso. Péngase en
contacto con nosotros.

ENECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com.
Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com
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PT - 05 NOSSOS AGRADECIMENTOS

Parabéns pela sua (ompra e obrlgada pela confianga depositada na T'nB. Os nossos

e normas em vigor. Acoselhamos
que, antes da nt cao deste produto. Iena asi cOes e as

de seguranga e que guarde este manual.

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizagao indevida.

- AT'nB declina qualquer em caso de nao c com as
instrucoes de seguranca

- Manusear o produto com cuidado.

nte de alimentacéo do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas
inicialmente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos
equipamentos e ser de facil acesso.

- Néo colocar qualquer objeto inflamével, substancia explosiva ou objeto perigoso nas proximi-
dades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 35°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criancas.

- Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos,
exceto se, por intermédio de uma pessoa responsével pela sua seguranca, sejam vigiladas ou
tiverem obtido instrucdes prévias sobre a utilizagao do dispositivo.

- Néo desmontar o dispositivo, nem tentar reparé-lo ou modifica-lo por conta propria.

- Nao usar o dispositivo se 0 mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentacao principal
e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando nao estiver em utilizagao.

- Usar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizacdo de qualquer outro tipo de
acessorio nao destinado a este proposito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esta desligado e frio. Nao usar lubrificante ou
qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer ilidade em caso de danos da utilizagdo indevida do
produto ou da utilizacao de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis.

- Salvo indicagao em contrério, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais himidos ou
préximo de um ponto de dgua.

- Salvo indicagao em contrério, este produto destina-se apenas a uso interno.

- Manter a documentacéo original relacionada ao produto para referéncia futura.

- No caso de um produto sem fios, ndo deixar o mesmo nas proximidades de cartoes de crédito
ou outros meios de armazenamento de dados.

- Evitar usar os dispositivos sem fios nas de fontes comuns de interferéncia, tais
como cabos de alimentagao, fornos micro-ondas, lampadas fluorescentes, camaras de video
sem fios e telefones fixos sem fios.

- Para melhorar a qualidade e a forga do sinal sem fios, reduzir o nimero de dispositivos ativos a
operar na mesma banda de frequéncia sem fios.

Corrente continua
Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimen-
tado em corrente continua; para marcar os bornes correspondentes.
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DESCRIGAO DO PRODUTO
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1. Porta USB-A: utilizada para alimentagao elétrica e transmissao de dados.
. LED:
Azul fixo:
Ligado
Comunicagao automética bem-sucedida com o ecréa do carro
Azul intermitente:
Comunicagao em curso com o carro
Reinicializagao concluida
Ver intermitente: ligagao em curso com o telefone
Verde fixo: telefone conectado com sucesso
Verde/vermelho intermitente: atualizagio do software em curso
Branco fixo: atualizagao do software concluida
Vermelho intermitente: atualizagao inesperada do software
Vermelho fixo: modo P2P de atualizacao
3. Botao multifuncional:
1 clique: desconectar a conexao atual
Pressione e manten! i a0 dos): apagar todos os dados e restaurar as
configuragées de fabrica
4. Adaptador USB-A para USB-C

INSTALAGAO

Ligue o adaptador a porta USB-A do seu carro. Certifique-se de que utiliza a porta dedicada a
transferéncia de dados e ndo uma porta destinada apenas ao carregamento.

USB-A Female
to Type-C Male
Adapter

Adapter
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Uma interface de utilizador sera exibida (dependendo do tipo de carro).

(3] LinkDRIVE |

Use CarPlay

Ver.1234566
' "

H '
VOLTAR AO MENU NOME BLUETOOTH® VERSAO
DE FABRICA LINKDRIVE DO FIRMWARE

CARPLAY SEM FIOS/ANDROID AUTO SEM FIOS

1. Ative o Wi-Fi e o Bluetooth do seu telefone e selecione «LINKDRIVE» na lista de dispositivos
Bluetooth.

2. Autorize o emparelhamento, a sincronizacéo e a utilizagao do CarPlay ou Android Auto,
conforme o caso.

3. Apés a ligacdo bem-sucedida, a interface CarPlay ou Android Auto seré apresentada no ecra e
sera reconectada automaticamente sempre que for utilizada.

< Settings ﬂ

Bluetooth

LINKDRIVE Connect

Bluetooth

Cancel
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CarPlay

Phone

Beyond Pod Calendar iHeartRadio

oo >l

Android Auto
MUDAR DE TELEMOVEL

1. Retire o adaptador do carro,
2. Desative o Wi-Fi e o Bluetooth do telemével atualmente conectado.
3.Volte a ligar o adaptador no carro e inicie a ligacao Bluetooth.

MECANISMO DE RECONEXAO:

Este pode dois éveis. Por predefinico, tenta primeiro reconectar-se
ao dltimo telemével utilizado. Se a reconectagdo falhar (ap6s 15 a 30 segundos), tentara automa-
ticamente conectar-se ao outro telemével.

ATUALIZACAO:

1) iPhone:

Se o adaptador TNB estiver ligado ao seu carro e conectado ao seu iPhone e ao ecra do painel,
introduza o endereo IP «192.168.1.101» no seu navegador e clique em «Atualizar».
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Se 0 adaptador TNB nao estiver conectado ao seu telefone nem ao ecré do painel, mas apenas
ligado, conecte-se ao Wi-Fi do adaptador TNB chamado «LINKDRIVE, introduza a palavra-passe
«88888888» em seguida, abra o endereco IP «192.168.1.101» no seu navegador e clique em
«Atualizar».

WLAN Enter Password

88888888 %

LINKDRIVE

4
192.168.1
@ Update

Vorsion  actuelle: 1015

Berniére version: 1015 Importante:
Nao desligue a alimentagao durante o
processo de atualizagao.
Quando a atualizagao estiver concluida
e o LED acender em branco, desligue o
adaptador.
Apos a atualizacao, volte a emparelhar o
seu telefone.

Vous avez déja la derniére version.

®

Mise a jour

L o

rapports Paramétres
< ] m
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2) And

1. Insira o adaptador TNB na porta USB-A.

Pressione o botdo (3) j durante 5 segundos até que uma luz vermelha acenda ou conecte-se
ao Wi-Fi do adaptador TNB chamado « LINKDRIVE », digite a senha « 88888888 » em seguida,
digite este endereco IP «192.168.1.101» no seu dor e clique em «Ce des» e
depois em «Alternar para o modo P2P», a luz (2) acendera em vermelho.

Hold 55
Smart Button

Hold 55
Smart Button

Insert it into the car navigation
system's USB port.

Connect it to an AC adapter.

ou

WLAN

NETWORKS

Insert it into the car navigation § !

system's USB port.

Enter Password @ srowser =

88888888 ? 192.168.1.101

@% Browser ==

Switch P2P mode foces

>
>

# o &

rapports Mise & jour Paramétres
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2. Depois de ativar o modo de atualizagao e o LED 2 ficar vermelho, no seu telefone, aceda a
fungao «Wi-Fi Direct» e conecte-se & rede Wi-Fi «LINKDRIVE».
0 caminho de acesso a funcao Wi-Fi Direct varia consoante os modelos de telefone, por
exemplo:
Definices > Rede e Internet > Internet > Preferéncias de rede > Wi-Fi Direct.
Aguarde até que a ligagao Wi-Fi seja estabelecida antes de realizar qualquer outra operagéo.

3. Introduza novamente o endereco IP «192.168.1.101» no seu navegador e clique em
«Atualizar.

Ia.ll“lhKDRIVE - LINKDRIVE

Connected

192.168.1.101 &

@ Update

Version actuelle: 1015

Néo desligue a alimentacio durante o proces-
so de atualizagao.
Demitre version: Aucune version

Quando a atualizacao estiver concluida e

0 LED acender em branco, desconecte o
_ aptador

Veuillez activer e réseau
cellulaire ou insérer la carte SIM !

®

Mise a jour

f &

rapporns Mise & jo Paramétres

2P
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PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO DO ADAPTADOR SEM FIOS CARPLAY /
ANDROID AUTO:

0 adaptador utiliza primeiro o Bluetooth para estabelecer uma ligagao entre o iPhone ou smart-
phone Android e o veiculo. Apés o emparelhamento Bluetooth bem-sucedido, a ligagdo muda
automaticamente para Wi-Fi para garantir uma comunicagao sem fios estavel.

+Para CarPlay (iPhone): apds o emparelhamento Bluetooth, o |Phone liga-se automaticamente
a rede Wi-Fi do adaptador e, em seguida, a ligagao Bls h co éi
por predefini¢ao.

« Para Android Auto: ap6s o emparelhamento Bluetooth, o smartphone também se liga ao Wi-Fi
do adaptador, mas a ligagao Bluetooth é feita automaticamente com o veiculo por predefinicao.

PERGUNTAS FREQUENTES - ADAPTADOR SEM FIOS CARPLAY / ANDROID AUTO

1. Qual ¢ a palavra-passe Wi-Fi do adaptador sem fios CarPlay?

Nao é necessaria nenhuma palavra-passe.

Durante o deve ligar o nao o Wi-Fi.

Ap6s o emparelhamento Bluetooth bem-sucedido, o telefone conectar-se-a automaticamente
ao Wi-Fi do adaptador.

Certifique-se de que o Wi-Fi esta ativado e nao esta a ser utilizado por outra ligagao.

2. Apés emparelhar com o adaptador Android Auto, a fungdo nao inicia/o USB nao é
reconhecido:

Se for a primeira vez que utiliza o Android Auto com este veiculo, ligue o seu telemével através

de um cabo USB para ativar o Android Auto.

Certifique-se de que a aplicacdo Android Auto estd atualizada (através do Google Play). Desative

o Bluetooth do seu telemével, aceda a gestao de aplicacoes, procure «Android Auto», limpe a

cache, reinicie o adaptador e volte a ligar o Bluetooth.

correio de voz, sem som, microfone inativo,

Verifique se o Bluetooth do seu iPhone ou smartphone Android esta conectado a outros disposi-
tivos (auscultadores, altifalante, reldgio, etc.).

Se estiver, desligue esses ou desative ¢ o Bluetooth para CarPlay e
reconecte-se ao Bluetooth do veiculo para Android Auto.

4. A luz do adaptador permanece acesa ap6s desligar o motor:

Como o carro nao desliga imediatamente a alimentacao quando é desligado, a luz do adaptador
ndo se apaga imediatamente, mas apés um certo tempo.

Fique tranquilo, o consumo é minimo e nao causara descarga da bateria do veiculo.

5. E possivel utilizar outra ligagao Wi-Fi a0 mesmo tempo que o adaptador?

Nao. O Wi-Fi do seu telefone é usado para comunicacao com o adaptador CarPlay / Android Auto.
Por isso, ndo pode utilizar outra rede Wi-Fi simultaneamente.

Use os seus dados méveis (cartao SIM) para aceder a Internet.

6. Nio é possivel reconectar automaticamente:
«Verifique se o Wi-Fi e o Bluetooth do telefone estao ativados.

« Certifique-se de que ndo estdo ja a ser utilizados por outras ligagoes.
« Elimine os emparelhamentos antigos.

+ Reinicie o telefone e, em seguida, emp novamente com o
7.E possivel o com varlos 6
im, o pode izar até dois

Apenas um telefone pode ser conectado por vez.
Para conectar outro telefone, desative a conexdo atual.
Por predefinicao, o adaptador volta a ligar-se automaticamente ao Gltimo telemével utilizado.

8. Néo é possivel detetar o Bluetooth ou o Wi-Fi do adaptador:

« Verifique se a luz azul do adaptador esta acesa (sinal de que esta a ser alimentado correta-
mente).

- Certifique-se de que esta ligado a uma porta USB compativel com CarPlay/Android Auto.

« Reinicie o adaptador clicando no botao (3) durante 10 segundos.

«Se o problema persistir:
-Tente com outro telefone.
- Se apenas um telemovel néo detectar o adaptador, reinicie as definicoes de rede e Bluetooth
desse telemével e, em seguida, reinicie-o.
- Se nenhum telemével detectar o adaptador, ele provavelmente esta com defeito - entre em

contacto connosco.

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfacdo dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informagées sobre manutencao, reparagées e outras
informagoes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com
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IT - I NOSTRI RINGRAZIMENTI

Ce ioni per I'acquists i per la fiducia che hai risposto in T'nB. |
nostri prodotti sono conformi ai regolamenti e alle norme vigenti. Prima dell'utilizzo del
prodotto, ti dileggere lei: ielei: e

di conservare il presente manuale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

- Nessuna garanzia puo essere licata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve
essere facilmente accessibile.

- Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino
al dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra i 0°C e i 35°C.

-Tenere il dlsposlnvo lontano dalla portata dei bambini.

- Il dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, 0 mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se
ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza,
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all’'uso del dispositivo. préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il di itivo dalla fonte di ali ione e
da tutti i dispositivi prima di pulirlo o quando non & in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non
previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o
altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

~T'B declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o
da un utilizzo con un dispositivo con c istiche elettriche inc

- Salvo indicazioni contrarle, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o
vicino a fonti d'acqua.

- Salvo indicazioni contrarie, il prodotto & concepito solo per uso interno.

- Conservare la documentazione originale relativa al prodotto per riferimento futuro.

- In caso di prodotto wireless, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri supporto
di stoccaggio dati.

- Evitare di usare il dispositivo wireless vicino a fonti di interferenze, come cavi di alimentazione,
forni a microonde,lampade fluorescenti, videocamere wireless e cordless.

- Per migliorare la qualita e I'intensita del segnale wireless, ridurre il numero di disposi
funzionanti sulla stessa gamma di frequenza wireless.

attivi

Corrente diretta
Per indicare sull'etichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente diretta;
per indentificare i relativi terminali.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1] (2]

(3]

O Ot
o

o

o (3

elettricaela

1. Porta USB-A: utilizzata per I'ali
2 2

Blu fisso:
Accensione

Comunicazione automatica con il display dell'auto riuscita

Blu lampeggiante:
Comunicazione in corso con I'auto
Reimpostazione completata

Verde lampeggiante: connessione in corso con il telefono
Verde fisso: telefono connesso con successo

Rosso lampeggiants
Rosso fisso: modalif
3. Pulsante multifunzione:

1to software in corso

Bianco fisso: aggiornamento software completato
\ggiornamento software imprevisto
diaggiornamento P2P

1 clic: disconnetti la connessione attuale
Premere a lungo (10 secondi): cancellare tutti i dati e ripristinare le impostazioni di fabbrica

4. Adattatore da USB-A a USB-C

INSTALLAZIONE

dei dati.

Collegare |'adattatore alla porta USB-A dell'auto. Assicurarsi di utilizzare la porta dedicata al
trasferimento dati e non una porta destinata esclusivamente alla ricarica.

Adapter

USB-A Female
to Type-C Male
Adapter
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Verra visualizzata un'interfaccia utente (a seconda del tipo di auto).

(3] LinkDRIVE |

Use CarPlay

Ver.1234566
' "

H '
TORNA AL MENU NOM BLUETOOTH® VERSION
DI FABBRICA LINKDRIVE DU FIRMWARE

CARPLAY WIRELESS/ ANDROID AUTO WIRELESS

1. Attiva il Wi-Fi e il Bluetooth del tuo telefono, quindi seleziona «LINKDRIVE» dall'elenco dei
dispositivi Bluetooth.

2. Autorizza I'accoppiamento, la sincronizzazione e I'utilizzo di CarPlay o Android Auto, a seconda
dei casi.

3. Una volta stabilita la connessione, linterfaccia CarPlay o Android Auto apparira sul tuo scher-
mo e si ricolleghera automaticamente ad ogni utilizzo.

< Settings m

Bluetooth

LINKDRIVE Connect

Bluetooth

Cancel
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CarPlay

Phone

Beyond Pod Calendar iHeartRadio

oo >l

Android Auto
CAMBIA TELEFONO

1. Rimuovi I'adattatore dall'auto.
2. Disattiva il Wi-Fi e il Bluetooth del telefono attualmente connesso.
3. Ricollegare I'adattatore all'auto, quindi avviare la connessione Bluetooth.

MECCANISMO DI RICONNESSIONE:

Questo adattatore pud memorizzare due telefoni. Per impostazione predefinita, tenta prima di
riconnettersi all'ultimo telefono utilizzato. Se la riconnessione non va a buon fine (dopo 15-30
secondi), tentera automaticamente di connettersi all'altro telefono.

AGGIORNAMENTO:

1) iPhone:
Se I'adattatore TNB & collegato alla tua auto e connesso al tuo iPhone e al display di bordo,
inserisci Iindirizzo IP «192.168.1.101» nel browser, quindi fai clic su «Aggiornan.
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Se I'adattatore TNB non & collegato al telefono o al display di bordo, ma & semplicemente
acceso, connettiti al Wi-Fi dell'adattatore TNB denominato «LINKDRIVE», inserisci la password
«88888888», quindi apri l'indirizzo IP «192.168.1.101» nel browser e clicca su «Aggiorna».

WLAN Enter Password

88888888 %

LINKDRIVE

4
192.168.1
@ Update

Vorsion  actuelle: 1015

) Importante:
Hisiou vl (18 non interrompere l'alimentazione durante il
processo di aggiornamento.
Una volta completato I'aggiornamento e
quando il LED si accende di bianco, scollegare
I'adattatore.
Vo avez éfa Ia demidne version, Dopo I'aggiornamento, ricollegare il telefono.

®

Mise a jour

L o

rapports Paramétres
< ] m
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TICE_ADCARPLAY.indd 39

2) Android:

1. Inserisci I'adattatore TNB nella porta USB-A.

Premere per 5 secondi il pulsante (3) j fino a quando si accende una spia rossa oppure connettersi
al Wi-Fi dell'adattatore TNB denominato «LINKDRIVE», inserire la parola del e password
«88888888», quindi inserisci questo indirizzo IP «192.168.1.101» nel browser e clicca su
«Impostazioni» e poi su «Passa alla modalita P2P», |a spia (2) si accendera di rosso.

Hold 55
Smart Button

Hold 55
Smart Button

Insert it into the car navigation /  Connectitto an AC adapter.

system's USB port.
OPPURE
1]

WLAN

NETWORKS

Insert it into the car navigation
system's USB port.

3] 0

Enter Password @ srowser =

88888888 ? 192.168.1.101 E

@% Browser ==

>

Switch P2P mode

Passer au P2P
Réinitialiser tous les paramétres

L &

rapports Mise & jour Paramétres
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2.Una volta attivata la modalita di aggiornamento e quando il LED 2 & rosso, sul telefono acce-
dere alla funzione «Wi-Fi Direct» e connettersi alla rete Wi-Fi «LINKDRIVE».
Il percorso di accesso alla funzione Wi-Fi Direct varia a seconda del modello di telefono, ad
esempio:
Impostazioni > Rete e Internet > Internet > Preferenze di rete > Wi-Fi Direct.
Attendere che la connessione Wi-Fi sia stabilita prima di eseguire qualsiasi altra operazione.

w

. Inserisci nuovamente l'indirizzo IP «192.168.1.101» nel browser e clicca su «<Aggiorna».

Ia.ll“lhKDRIVE - LINKDRIVE

Connected

192.168.1.101 &

@ Update

Version actuelle: 1015

Non interrompere |'alimentazione durante il
processo di aggiornamento.
Demitre version: Aucune version

Una volta completato I'aggioramento e

quando il LED si accende di bianco, scollegare
_ et

Veuillez activer e réseau
cellulaire ou insérer la carte SIM !

®

Mise a jour

f &

rapporns Mise & jo Paramétres

2P
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PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO DELL'ADATTATORE WIRELESS CARPLAY /
ANDROID AUTO:

L'adattatore utilizza innanzitutto il Bluetooth per stabilire un accoppiamento tra I'iPhone o lo
smartphone Android e il veicolo. Una volta completato I'accoppiamento Bluetooth, la connes-
sione passa automaticamente al Wi-Fi per garantire una comunicazione wireless stabile.

« Per CarPlay (iPhone): dopo |'accoppiamento Bluetooth, I'iPhone si connette automaticamente
alla rete Wi-Fi dell'adattatore, quindi la connessione Bluetooth con I'adattatore viene interrotta
per impostazione predefinita.

« Per Android Auto: dopo I'accoppiamento Bluetooth, anche lo smartphone si connette al Wi-Fi
dell'adattatore, ma la connessione Bluetooth viene stabilita automaticamente con il veicolo per
impostazione predefinita.

DOMANDE FREQUENTI - ADATTATORE WIRELESS CARPLAY / ANDROID AUTO

1.Qual & la password Wi-Fi dell’adattatore wireless CarPlay?

Non & necessaria alcuna password.

Durante 'accoppiamento, & necessario connettere il Bluetooth, non il Wi-
Una volta completato I'accoppiamento Bluetooth, il telefono si connettera automaticamente al
Wi-Fi dell'adattatore.

Assicurarsi che il Wi-Fi sia attivato e non utilizzato da un‘altra connessione.

2.Dopo laccoppiamento con 'adattatore Android Auto, la funzione non si avvia / 'USB

Se & la prima volta che utilizzi Android Auto con questo veicolo, collega il telefono tramite un
cavo USB per attivare Android Auto.

Assicurati che I'applicazione Android Auto sia aggiornata (tramite Google Play). Disattiva il
Bluetooth del telefono, vai nella gestione delle applicazioni, cerca «Android Auto», cancella la
cache, quindi riavvia I'adattatore e riconnetti il Bluetooth.

3. Problemi audio: chiamate rifiutate, segreteria telefonica, nessun suono, microfono
inattivo, musica interrotta:

Verifica che il Bluetooth del tuo iPhone o smartphone Android sia connesso ad altri dispositivi

(cuffie, altoparlanti, orologio, ecc.).

Se si, disconnetti questi dispositivi o disattiva completamente il Bluetooth per CarPlay e riconnet-

titi al Bluetooth del veicolo per Android Auto.

4.La spia dell’adattatore rimane accesa dopo aver spento il motore:

Poiché I'auto non si spegne immediatamente quando viene spenta, la spia dell'adattatore non si
spegnera subito, ma dopo un certo tempo.

Non preoccuparti, il consumo & minimo e non causera lo scaricamento della batteria del veicolo.

5.E possi un‘altra i

No. Il Wi-Fi del telefono viene utilizzato per la comunicazione con I'adattatore CarPlay / Android Auto.
Non & quindi possibile utilizzare contemporaneamente un‘altra rete Wi-Fi.

Utilizza i tuoi dati mobili (scheda SIM) per accedere a Internet.

6. T " "
« Verificare che il Wi-Fi e il Bluetooth del telefono siano attivati.

« Assicurati che non siano gia utilizzati da altre connessioni.

« Eliminare i vecchi accoppiamenti.

« Riavvia il telefono, quindi esegui un nuovo accoppiamento con I'adattatore.

7.E possibile accoppiare I'adattatore a pil telefoni?

Si, I'adattatore pud memorizzare fino a due telefoni.

E possibile connettere un solo telefono alla volta.

Per collegare un altro telefono, disattiva la connessione corrente.

Per impostazione predefinita, I'adattatore si riconnette automaticamente all'ultimo telefono
utilizzato.

8. rilevare il o il Wi
+ Verificare che la spia blu dell’ adattatore sia accesa (segno che & alimentato correttamente).
+ Assicurarsi che sia collegato a una porta USB compatibile con CarPlay / Android Auto.
« Reimposta I'adattatore tenendo premuto il pulsante (3) per 10 secondi.
« Se il problema persiste:
- Provare con un altro telefono.
- Se solo un telefono non rileva |'adattatore, reimposta le impostazioni di rete e Bluetooth di
quel telefono, quindi riavvialo.
- Se nessun telefono rileva Iadattatore, & probabilmente difettoso: contattaci.

OCCORRE AIUTO?

Nellimpegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili allindirizzo email
info@t-nb.com. Per mar altre i i sul prodotto, consultare il
nostro sito internet : www.t-nb.com
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DE - UNSER DANK

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften und
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts empfehlen wir Ihnen, die Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfltig zu lesen und diese Anleitung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Bei missbrauchlicher Verwendung kann keine Garantie iibernommen werden.

'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.

- Die Spannungsversorgung lhres Geréts muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen.

- Die Steckdose des elektrischen Geréts muss in der Néhe des Geréts installiert werden und leicht
zuganglich sein.

- Stellen Sie keine brennbaren Gegenstinde, explosive Stoffe oder gefahrliche Gegenstinde in
die Nahe Ihres Gerits.

-Verwenden und Iagern Sie Ihr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen
0°Cund 35°C lie

- Bewahren Sie \hr Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fr ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

- Nehmen Sie Ihr Gerét nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder
2zu veréndern.

~Verwenden Sie Ihr Gerat nicht, wenn es StéBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerét vor der Reinigung oder
bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geraten.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor und die Stecker. Die Verwendung eines anderen, nicht
dafiir vorgesehenen Zubehtrs kann zu irreparablen Schaden an lhrem Gerit fiihren.

Sie sich vor der dass das Gerat ausgeschaltet und kalt ist. Verwenden
S\e kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerat beschadigen kénnten.

- T'nB ibemimmt keine Verantwortung fiir Schiden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die
Verwendung mit einem Gerét mit inkompatiblen elektrischen Eigenschaften entstehen.

-Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerat niemals im Regen, an feuchten Orten
oder in der Nhe von Wasser.

- Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur fiir di \gin Innenrét rgesehen.

ie die Ori zum Produkt zur spateren Referenz auf.

-Wenn es sich um ein kabelloses Produkt handelt, lassen Sie es bitte nicht in der Nahe von
Kreditkarten oder anderen Datentragern liegen.

-Vermeiden Sie die Verwendung Ihrer kabellosen Gerate in der Nahe von haufigen Storquellen,
wiez.B. X
schnurlosen Haustelefonen.

- Um die Qualitat und Starke des Funksignals zu verbessern, reduzieren Sie die Anzahl der aktiven
Gerite, die im gleichen Funkfrequenzband arbeiten.

Gleichstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerét nur mit Gleichstrom
betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.
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BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

1.USB-A dient zur und D tibertragung.
2.LED:

Leuchtet blau:

Gerét eingeschaltet

ische ikation mit dem F I erfolgreich

Blau blinkend:
Kommunikation mit dem Fahrzeug lauft
Zuriicksetzen abgeschlossen
Griin blinkend: i zum Telefon wird
Telefon erfolgreich verbunden
Griin/Rot blinkend: Software-Update lauft
Weif leuchtet: Software-Update abgeschlossen
Rot blinkend: Unerwartete Softwareaktualisierung
Rot leucht 2P-Update-Modus
3. Multifunktionstaste:

1 Mal driicken: Aktuelle Verbindung trennen

Langes Driicken (10 Sekunden): Alle Daten I6schen und Werkseinstellungen wiederherstellen
4. USB-A-zu-USB-C-Adapter

INSTALLATION

Stecken Sie den Adapter in den USB-A-Anschluss lhres Autos. Achten Sie darauf, den fiir die
u Anschluss zu verwenden und nicht einen Anschluss, der nur

agune
zum Aufladen dient.

USB-A Female
to Type-C Male
Adapter

Adapter
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Eine Bent fliche wird angezeigt (je nach Fahrzeugtyp).

(3] LinkDRIVE |

Use CarPlay

Ver.1234566
' "

H '
ZURUCK ZUM MENU BLUETOOTH®-NAME FIRMWARE-VERSION
WERKSEINSTELLUNG LINKDRIVE DER FIRMWARE

DRAHTLOSES CARPLAY/DRAHTLOSES ANDROID AUTO

1. Aktivieren Sie WLAN und Bluetooth auf Ihrem Smartphone und wéhlen Sie ,LINKDRIVE" aus der
Liste der Bluetooth-Gerate aus.

2. Genehmigen Sie je nach Fall die Kopplung, Synchronisierung und Nutzung von CarPlay oder
Android Auto.

3. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die CarPlay- oder Android Auto-Oberflache auf
Ihrem Bildschirm angezeigt und bei jeder Verwendung automatisch wieder verbunden.

< Settings ﬂ

Bluetooth

LINKDRIVE Connect

Bluetooth

Cancel
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CarPlay

Phone

Beyond Pod Calendar iHeartRadio

oo >l

Android Auto

TELEFON WECHSELN

1.Entfernen Sie den Adapter aus dem Fahrzeug.
2. Deakti Si und B h auf dem aktuell .
3. Stecken Sie den Adapter wieder in das Fahrzeug und starten Sie die Bluetooth-Verbindung.

WIEDERVERBINDUNGSMECHANISMUS:

Dieser Adapter kann zwei Telefone speichern. StandardmRig versucht er zunéchst, sich mit dem
zuletzt verwendeten Telefon wieder zu verbinden. Wenn die Wiederverbindung fehlschlégt (nach
15 bis 30 Sekunden), versucht er automatisch, sich mit dem anderen Telefon zu verbinden.

AKTUALISIERUNG:

1) iPhone:

Wenn der TNB-Adapter in lhrem Auto angeschlossen und mit Ihrem iPhone und Ihrem Borddis-
play verbunden ist, geben Sie die IP-Adresse ,192.168.1.101” in Ihren Browser ein und klicken
Sie auf , Aktualisieren”.
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Wenn der TNB-Adapter nicht mit Ihrem Telefon oder Ihrem Borddisplay verbunden ist, sondern
nur eingeschaltet ist, verbinden Sie sich mit dem WLAN des TNB-Adapters mit dem Namen
#LINKDRIVE”, geben Sie das Passwort ,88888888” ein offnen Sie dann die IP-Adresse
»192.168.1.101” in Ihrem Browser und klicken Sie auf ,,Aktualisieren”.

WLAN Enter Password

88888888 %

LINKDRIVE

4
192.168.1
@ Update

Vorsion  actuelle: 1015

Berniére version: 1015 Wichtia:

Schalten Sie wahrend des Aktualisierungsvor-
_ gangs nicht die Stromversorgung aus.

Sobald die Aktualisierung abgeschlossen ist

und die LED weiB leuchtet, trennen Sie den

Vous avez déja la demiére version, Adapter vom Stromnetz.
: Nach dem Update verbinden Sie Ihr Telefon

bitte erneut.

®

Mise a jour

L o

rapports Paramétres
< ] m
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2) And

1. Stecken Sie den TNB-Adapter in lhren USB-A-Anschluss.

Driicken Sie 5 Sekunden lang auf die Taste (3) j, bis eine rote LED leuchtet, oder verbinden Sie

sich mit dem WLAN des TNB-Adapters mit dem Namen ,,LINKDRIVE“, geben Sie das Passwort
,88888888" ein geben Sie dann die IP-Adresse ,192.168.1.101“ in Ihren Browser ein und klicken
Sie auf ,Einstellungen” und dann auf ,In P2P-Modus wechseln”. Die LED (2) leuchtet rot.

Hold 55
Smart Button

Hold 55
Smart Button

Insert it into the car navigation
system's USB port.

Connect it to an AC adapter.

ODER

WLAN

NETWORKS
Insert it into the car navigation § !
system's USB port.

Enter Password @ srowser =

88888888 ? 192.168.1.101

@% Browser ==

Switch P2P mode foces

>

# o &

rapports Mise & jour Paramétres
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2.Sobald der Aktualisierungsmodus aktiviert ist und die LED 2 rot leuchtet, rufen Sie auf Ihrem
Telefon die Funktion Wi-Fi Direct” auf und verbinden Sie sich mit dem WLAN-Netzwerk
#LINKDRIVE".
Der Pfad zur Wi-Fi Direct-Funktion variiert je nach Telefonmodell, zum Beispiel:
Einstellungen > Netzwerk und Internet > Internet > Netzwerkeinstellungen > Wi-Fi Direct.
Warten Sie, bis die WLAN-Verbindung hergestellt ist, bevor Sie weitere Schritte ausfiihren.

3.Geben Sie die IP-Adresse ,,192.168.1.101“ erneut in lhren Browser ein und klicken Sie auf
»Aktualisieren”.

Ia.ll“lhKDRIVE - LINKDRIVE

Connected

192.168.1.101 &

@ Update

Version actuelle: 1015

Schalten Sie wahrend des Aktualisierungsvor-
gangs nicht die Stromversorgung aus.

Sobald die Aktualisierung abgeschlossen ist
und die LED weiB leuchtet, ziehen Sie den
Adapter aus der Steckdose.

Veuillez activer e réseau
cellulaire ou insérer la carte SIM !
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FUNKTIONSPRINZIP DES CARPLAY/ANDROID AUTO-FUNKADAPTERS:

Der Adapter verwendet zunéchst Bluetooth, um eine Verbindung zwischen dem iPhone oder
Android-Smartphone und dem Fahrzeug herzustellen. Nach erfolgreicher Bluetooth-Kopplung
wird die h auf WLAN um eine stabile drahtlose Kommunika-
tion zu gewahrleisten.

« Fiir CarPlay (iPhone): Nach der Bluetooth-Kopplung verbindet sich das iPhone automatisch
mit dem WLAN-Netzwerk des Adapters, und die Bluetooth-Verbindung zum Adapter wird
standardmaBig unterbrochen.

« Fiir Android Auto: Nach der Bluetooth-Kopplung verbindet sich das Smartphone ebenfalls mit
dem WLAN des Adapters, aber die Bluetooth-Verbindung zum Fahrzeug wird standardmaBig
automatisch hergestellt.

FAQ - CARPLAY/ANDROID AUTO WIRELESS ADAPTER

1. Wie lautet das WLAN-Passwort des CarPlay-Funkadapters?

Es ist kein Passwort erforderlich.

Bei der Kopplung miissen Sie Bluetooth verbinden, nicht WLAN.

Nach erfolgreicher Bluetooth-Kopplung verbindet sich das Telefon automatisch mit dem WLAN
des Adapters.

Stellen Sie sicher, dass das WLAN aktiviert ist und nicht von einer anderen Verbindung verwendet wird.

2. Nach dem Koppeln mit dem Android Auto-Adapter startet die Funktion nicht/USB wird
nicht erkannt:

Wenn Sie Android Auto zum ersten Mal in diesem Fahrzeug verwenden, verbinden Sie Ihr Telefon

iiber ein USB-Kabel, um Android Auto zu aktivieren.

Stellen Sie sicher, dass die Android Auto-App auf dem neuesten Stand ist (iiber Google Play).

Deaktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone, gehen Sie in die Anwendungsverwaltung,

suchen Sie, Android Auto’, [dschen Sie den Cache, starten Sie den Adapter neu und verbinden

Sie Bluetooth erneut.

3. Audioprobleme: Anrufe werden i il, kein Ton, inaktiv, Musik
ird unterbrochen:

Uberpriifen Sie, ob das Bluetooth Ihres iPhones oder Android-Smartphones mit anderen Geraten
(Kopfhérer, Lautsprecher, Uhr usw.) verbunden ist.

Wenn ja, trennen Sie diese Geréte oder deaktivi h fiir CarPlay andig und
verbinden Sie sich erneut mit dem Bluetooth des Fahrzeugs fiir Android Auto.

4.Die Leuchte des Adapters bleibt nach dem Ausschalten der Ziindung eingeschaltet:
Da das Fahrzeug die Stromversorgung beim Ausschalten nicht sofort unterbricht, erlischt die
LED-Anzeige des Adapters nicht sofort, sondern erst nach einer gewissen Zeit.

Seien Sie unbesorgt, der Stromverbrauch ist minimal und fiihrt nicht zur Entladung der
Fahrzeugbatterie.

5. Kann man gleichzeitig mit dem Adapter eine andere WLAN-Verbindung nutzen?
Nein. Das WLAN Ihres Telefons wird fiir die Kommunikation mit dem CarPlay-/Android
Auto-Adapter verwendet.

Sie konnen daher kein anderes WLAN-Netzwerk gleichzeitig verwenden.

Verwenden Sie Ihre mobilen Daten (SIM-Karte), um auf das Internet zuzugreifen.

6. Automatische Wiederverbindung nicht méglich:

« Uberpriifen Sie, ob WLAN und Bluetooth auf dem Telefon aktiviert sind.

- Stellen Sie sicher, dass sie nicht bereits von anderen Verbindungen verwendet werden.
- Loschen Sie alte Kopplungen.

« Starten Sie das Telefon neu und koppeln Sie es erneut mit dem Adapter.

7.Kann der Adapter mit werden?

Ja, der Adapter kann bis zu zwei Telefone speichern.

Es kann jeweils nur ein Telefon verbunden sein.

Um ein anderes Telefon zu verbinden, deaktivieren Sie die aktuelle Verbindung.
StandardmaBig verbindet sich der Adapter isch mit dem zuletzt Telefon.

8. Bluetooth oder WLAN des Adapters kann nicht erkannt werden:
« Uberpriifen Sie, ob die blaue LED am Adapter leuchtet (Zeichen dafiir, dass er mit Strom versorgt wird).
« Stellen Sie sicher, dass er an einen CarPlay/Android Auto-kompatiblen USB-Anschluss
angeschlossen ist.
« Setzen Sie den Adapter zuriick, indem Sie 10 Sekunden lang auf die Taste (3) driicken.
+Wenn das Problem weiterhin besteht:
- Versuchen Sie es mit einem anderen Telefon.
-Wenn nur ein Telefon den Adapter nicht erkennt, setzen Sie die Netzwerk- und Bluetooth-Eins-
tellungen dieses Telefons zuriick und starten Sie es neu.
- Wenn kein Telefon den Adapter erkennt, ist erwahrscheinlich defekt - bitte kontaktieren Sie uns.

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Méglichkeit, uns
unter info@t-nb.com zu kor Fiir Wartung, diverse
(iber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.
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NL- oNzE DANK

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T'nB stelt. Onze
producten zijn conform de van kra(htzunde regelgevingen en normen. Wij raden u aan
vooraleer dit product te
tig te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend.

-T'nB wijst alle aar af in geval van niet-naleving van de ties.

- Ga zorgvuldig om met het product.

- De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk
voorziene kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitvustingen moet '\n de nabijheid van deze uitrustingen

wor

- Plaats geen onteiambare voorwerpen, explosieve atofien of gevaarlijke voorwerpen in de buurt
van uw apparaat.

- Gebru\k en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C en

5°C ligt.

- Houd Uw apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij
onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

- Om hetrisico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron
en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander type ac-
cessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

- Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de
buurt van water.

- Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebrulk binnenshuis.

- Bewaar de originele product doc referentie.

-In het geval van een draadloos product mag u het product met in de buurt van creditcards of
andere gegevensopslagmedia laten.

- Vermijd het gebruik van uw draadloze apparaten in de buurt van veelvoorkomende storings-

bronnen, zoals s, TL-lampen, draadloze videocamera's en draadloze
huistelefoons.
- Om de kwaliteit en de sterkte van het draadloze signaal te verbeteren, i tu het aantal

actieve apparaten dat in dezelfde draadloze frequentieband actief is.

Gelijkstroom
Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor

= gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.
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PRODUCTBESCHRIJVING

1. USB-A-poort: wordt gebruikt voor

2.LED:
Blauw brandend:
Ingeschakeld

Automatische communicatie met het display van de auto is gelukt

Knipperend blauw:

Communicatie met de auto bezig
Reset voltooid

Groen knipperend: verbinding met de telefoon wordt tot stand gebracht
Groen brandend: telefoon succesvol verbon

Groen/

sof pdate bezig
Wit brandend: software- update voltoold

Rood knippert: onverwachte software-update

Rood brandend: P2P-updatemodus
3. Multifunctionele knop:

1 keer Klikken: huidige verbinding verbreken
Lang indrukken (10 seconden): alle gegevens wissen en fabrieksinstellingen herstellen

4. USB-A-naar-USB-C-adapter
INSTALLATIE

Sluit de adapter aan op de USB-A-poort van uw auto. Zorg ervoor dat u de poort gebruikt die
bestemd is voor gegevensoverdracht en niet een poort die alleen bedoeld is voor opladen.

Adapter

USB-A Female
to Type-C Male
Adapter
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Er verschijnt een gebruikersinterface (afhankelijk van het type auto).

(3] LinkDRIVE |

Use CarPlay

Ver.1234566

'
TERUG NAAR HET
FABRIEKSMENU

BLUETOOTH®-NAAM VERSIE
LINKDRIVE VAN DE FIRMWARE

FABRIEKSINSTELLINGEN

DRAADLOOS CARPLAY/ ANDROID AUTO

1. Schakel wifi en Bluetooth in op uw telefoon en selecteer vervolgens LINKDRIVE'in de lijst met
Bluetooth-apparaten.

2. Geef toestemming voor het koppelen, synchroniseren en gebruiken van CarPlay of Android
Auto, al naargelang het geval.

3. Zodra de verbinding tot stand is gebracht, verschijnt de CarPlay- of Android Auto-interface op
uw scherm en wordt de verbinding bij elk gebruik automatisch opnieuw tot stand gebracht.

< Settings E

Bluetooth

LINKDRIVE Connect

Bluetooth

Cancel
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CarPlay

Phone

Beyond Pod Calendar iHeartRadio

oo >l

Android Auto
VAN TELEFOON WISSELEN

1. Verwijder de adapter uit de auto.
2. schakel wifi en Bluetooth uit op de telefoon die momenteel is verbonden.
3.Sluit de adapter opnieuw aan in de auto en start vervolgens de Bluetooth-verbinding.

MECHANISME VOOR OPNIEUW VERBINDEN:

Deze adapter kan twee telefoons onthouden. Standaard probeert hij eerst opnieuw verbinding
te maken met de laatst gebruikte telefoon. Als dit niet lukt (na 15 tot 30 seconden), probeert hij
automatisch verbinding te maken met de andere telefoon.

UPDATE:

1) iPhone:

Als de TNB-adapter in uw auto is aangesloten en verbonden is met uw iPhone en uw dashboard,
voert u het IP-adres «192.168.1.101» in uw browser in en Klikt u op «Update».
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Als de TNB-adapter niet is aangesloten op uw telefoon of uw dashboarddisplay, maar alleen is
ingeschakeld, maakt u verbinding met de wifi van de TNB-adapter met de naam «LINKDRIVE»,
voert u het wachtwoord «88888888» in open vervolgens het IP-adres «192.168.1.101» in uw
browser en Klik op «Update».

WLAN Enter Password

88888888 %

LINKDRIVE

4
192.168.1
@ Update

Vorsion  actuelle: 1015

Bermiére version: 1015

Belan,
Schakel de stroom niet uit tijdens het

updateproces.
Zodra de update is voltooid en het LED-lamp-
je wit brandt, koppelt u de adapter los.

VOLS BV CaR la dermidre veision Na de update moet u uw telefoon opnieuw
s i koppelen.

®

Mise a jour

L o

rapports Paramétres
< ] m
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2) Android:

1. Steek de TNB-adapter in uw USB-A-poort.

Druk 5 seconden op de knop (3) ] totdat een rood lampje gaat branden of maak verbinding met
de wifi van de TNB-adapter met de naam «LINKDRIVE», voer het wachtwoord «88888888»

in, voer vervolgens dit IP-adres «192.168.1.101» in uw browser in en klik op «Instellingen» en
vervolgens op «Overschakelen naar P2P-modus». Het lampje (2) gaat rood branden.

Hold 55
Smart Button

Hold 55
Smart Button

Insert it into the car navigation /  Connectitto an AC adapter.
system’s USB port.

WLAN

NETWORKS

Insert it into the car navigation
system's USB port.

3] 0

Enter Password @ srowser =

88888888 ? 192.168.1.101 E

@% Browser ==

>

Switch P2P mode

Passer au P2P
Réinitialiser tous les paramétres

L &

rapports Mise & jour Paramétres
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2. Zodra de updatemodus is geactiveerd en led 2 rood brandt, gaat u op uw telefoon naar de
functie ‘Wi-Fi Direct’ en maakt u verbinding met het Wi-Fi-netwerk ‘LINKDRIVE.
De toegangspad naar de functie Wi-Fi Direct verschilt per telefoonmodel, bijvoorbeeld:
Instellingen > Netwerk en internet > Internet > Netwerkvoorkeuren > Wi-Fi Direct.
Wacht tot de wifi-verbinding tot stand is gebracht voordat u verdergaat.

3.Voer het IP-adres‘192.168.1.101" opnieuw in uw browser in en klik op ‘Update’.

LINKDRIVE a} LINKDRIVE

ailable Connected

@ Update

Version actuelle: 1015

Schakel de stroom niet uit tijdens het
updateproces.
Demniére wversion: Aucune version

Zodra de update is voltooid en het LED-lamp-

_ je wit brandt, koppelt u de adapter los.

Veuillez activer le réseau
cellulaire ou insérer la carte SIM !

®

Mise a jour

A& ] &

rapports Mise & jou Paramétres
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WERKINGSPRINCIPE VAN DE CARPLAY/ANDROID AUTO DRAADLOZE ADAPTER:

De adapter gebruikt eerst Bluetooth om een koppeling tot stand te brengen tussen de iPhone
of Android-smartphone en het voertuig. Zodra de Bluetooth-koppeling is gelukt, schakelt de
verbinding automatisch over op wifi om een stabiele draadloze communicatie te garanderen.

+Voor CarPlay (iPhone): na het koppelen via maakt de iPhone isch verbin-
ding met het wifi-netwerk van de adapter, waarna de Bluetooth-verbinding met de adapter
standaard wordt verbroken.

+Voor Android Auto: na het koppelen via Bluetooth maakt de smartphone ook verbinding met
de wifi van de adapter, maar wordt de Bluetooth-verbinding h met de
auto tot stand gebracht.

FAQ - DRAADLOZE CARPLAY/ANDROID AUTO-ADAPTER

1.Wat is het wifi-wachtwoord van de draadloze CarPlay-adapter?

Er is geen wachtwoord nodig.

Tijdens het koppelen moet u Bluetooth verbinden, niet wifi.

Zodra het koppelen via Bluetooth is gelukt, maakt de telefoon automatisch verbinding met de
wifi van de adapter.

Zorg ervoor dat wifi is ingeschakeld en niet door een andere verbinding wordt gebruikt.

2. Na het koppelen met de Android Auto-adapter start de functie niet / wordt de USB niet
herkend:

Als u Android Auto voor het eerst met dit voertuig gebruikt, sluit u uw telefoon aan via een

USB-kabel om Android Auto te activeren.

Zorg ervoor dat de Android Auto-app is bijgewerkt (via Google Play). Schakel Bluetooth op uw

telefoon uit, ga naar het app-beheer, zoek naar «Android Auto», wis de cache, start de adapter

opnieuw op en maak opnieuw verbinding met Bluetooth.

3,

iop! proep rden gewei icemail, geen geluid, microfoon
inactief, muziek wordt onderbroken:

Controleer of de Bluetooth van uw iPhone of Android-smartphone is verbonden met andere
apparaten (koptelefoon, luidspreker, horloge, enz.).

Als dat het geval is, koppel deze apparaten los of schakel Bluetooth voor CarPlay volledig uit en
maak opnieuw verbinding met de Bluetooth van de auto voor Android Auto.

4. Het lampje van de adapter blijft branden nadat het contact is uitgeschakeld:
Aangezien de auto niet onmiddellijk de stroom uitschakelt wanneer hij wordt uitgeschakeld,
gaat het lampje van de adapter niet meteen uit, maar pas na een bepaalde tijd.

Wees gerust, het stroomverbruik is minimaal en zal de accu van de auto niet ontladen.

5. Kan ik tegelijkertijd met de adapter een andere wifi-verbinding gebruiken?

Nee. De wifi van uw telefoon wordt gebruikt voor de communicatie met de CarPlay/Android
Auto-adapter.

U kunt dus niet tegelijkertijd een ander wifi-netwerk gebruiken.

Gebruik uw mobiele data (simkaart) om toegang te krijgen tot internet.

6. Kan niet automatisch opnieuw verbinding maken:

« Controleer of wifi en Bluetooth op de telefoon zijn ingeschakeld.

« Zorg ervoor dat ze niet al door andere verbindingen worden gebruikt.
«Verwijder oude koppelingen.

« Start de telefoon opnieuw op en koppel de adapter opnieuw.

7.Kan de adapter met worden
Ja, de adapter kan maximaal twee telefoons onthouden.

Er kan slechts één telefoon tegelijk worden verbonden.

Om een andere telefoon te verbinden, moet u de huidige verbinding verbreken.

Standaard maakt de adapter automatisch opnieuw verbinding met de laatst gebruikte telefoon.

8. Bluetooth of wifi van de adapter kan niet worden gedetecteerd:
« Controleer of het blauwe lampje van de adapter brandt (dit geeft aan dat de adapter van
stroom wordt voorzien).
« Controleer of deze is aangesloten op een CarPlay/Android Auto-compatibele USB-poort.
« Reset de adapter door 10 seconden op knop (3) te drukken.
« Als het probleem zich blijft voordoen:
- Probeer het met een andere telefoon.
- Als slechts één telefoon de adapter niet detecteert, reset dan de netwerk- en Bluetooth-instel-
lingen van die telefoon en start hem opnieuw op.
- Als geen enkele telefoon de adapter detecteert, is deze waarschijnlijk defect. Neem in dat
geval contact met ons op.

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com. Onderhoud,
depannage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze website: www.t-nb.com.
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RO - MULTUMIRILE NOASTRE

Va felicitam pentru achizitia dvs. si va multumim pentru increderea dvs. in T'nB.
Produsele noastre respecta reglementirile si standardele in vigoare. inainte de a utiliza
acest aparat, vé sfatuim sa il faturile de siguranta si sa
pastrati acest manual

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

- Garantia isi pierde valabilitatea in cazul utilizarii necores)
-T'nB isi declina orice responsabllltate in cazul nerespectal
- Manipulati produsul cu grija.

- Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie si corespunda caracteristicilor prevazute initial

- Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalata in apropierea dispozitivului
respectiv si trebuie sa fie usor accesibila.

- Nu amplasati niciun obiect inflamabil, o substantd exploziva sau un obiect periculos langa
dispozitivul dvs.

- Utilizati si depozltan dispozitivul numai intr-un mediu in care temperatura este cuprinséa
intre 0°C 5i35°C.

- Nu lasati dispozitivul la indeména co|

- Acest dispozitiv nu este destinat utilizl de citre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau de catre persoane fard experienté sau cunostinte, cu excepti:
cazului in care o persoana responsabila pentru siguranta acestora le supravegheaza sau le ofera
instructiuni in prealabil cu privire la utilizarea dispozitivului.

- Nu demontati dispozitivul si nu incercati sé il reparati sau sa il modificati singur.

- Nu utilizati dispozitivul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat.

- Pentru a evita riscul de electrocutare, deconecta;\ dispozitivul de la sursa de alimentare princi-

pald si de la orice dispozitiv inainte de a-l curata sau cand nu il utilizati.

- Utlllzall numai accesoriile si conectorii furnizati. Utilizarea oricarui alt tip de accesoriu care nu
este destinat acestui scop ar putea deteriora dispozitivul dvs. in mod iremediabil.

- Inainte de curatare, asigurati-va ca dispozitivul este oprit si racit. Nu utilizati lubrifiant sau orice
produs care ar putea deteriora aparatul.

- T'nB isi declina orice responsabilitate in cazul deteriorarii rezultate din utilizarea necorespu-
nzatoare a produsului sau din utilizarea impreuna cu un dispozitiv cu caracteristici electrice
incompatibile.

- Daca nu se specifica altfel, nu folositi niciodata dispozitivul in ploaie, in locuri umede sau in
apropierea unui punct de apa.

- Daca nu se specifica altfel, acesﬁ produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.

astrati documentatia originala legata de produs pentru referinte ulterioare.
- In cazul unui produs far fir, va rugam sa nu lasati produsul in apropierea cardurilor de credit sau
aaltor suporturi de stocare a datelor.

- Evitati sa utilizati dispozitivele fara fir in apropierea surselor curente de interferente, cum ar fi
cablurile de alimentare, cuptoarele cu microunde, luminile fluorescente, camerele video fara fir
si telefoanele fixe fara fir.

-Pentruail atati calitatea si il i wireless, reduceti numarul de dispozi-
tive active care functioneaza pe aceeasi banda de frecvents wireless.

Zétoare.
nstructiunilor de siguranta

Curent continuu

Pentru a mentiona pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice ca
echipamentul este adecvat numai in cazul curentului continuu; pentru a
identifica terminale relevante.
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DESCRIEREA PRODUSULUI
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1. Port USB-A: utilizat pentru alimentarea cu energie electrica si transmiterea datelor.

Albastru fix:
Pornit
Comunicare automata reusita cu ecranul masinii
Albastru intermitent:
Comunicare in curs cu masina
Resetare finalizata
Verde intermitent: conexiune in curs cu telefonul
Verde fix: telefon conectat cu succes
!verde/r0§u intermitent: actualizare software in curs
: actualizare software finalizata
F osu intermitent: actualizare software neasteptatd
osu fix: mod de actualizare P2P
3. Buton multifunctional:

1 clic: deconectare conexiune curenta

Apasare lunga (10 secunde): sterge toate datele si restabileste setarile din fabrica
4. Adaptor USB-A la USB-C

INSTALARE

Conectati adaptorul la portul USB-A al masinii. Asigurati-va ca utilizati portul dedicat transferului
de date, nu un port destinat exclusiv incarcarii.

USB-A Female
to Type-C Male
Adapter

Adapter
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Se va afisa o interfata de utilizator (in functie de tipul masinii).

Bluetooth e
[

(3] LinkDRIVE | —

Use CarPlay

Ver.1234566

' ' '
INAPOI LA MENIU NUME BLUETOOTH® VERSIUNE
DE FABRICA LINKDRIVE FIRMWARE

CARPLAY WIRELESS/ ANDROID AUTO WIRELESS

1. Activati Wi-Fi si Bluetooth pe telefon, apoi selectati,LINKDRIVE" din lista de dispozitive
Bluetooth.

2. Autorizati asocierea, sincronizarea si utilizarea CarPlay sau Android Auto, dupa caz.

3. Odata ce conexiunea a fost stabilitd, interfata CarPlay sau Android Auto va aparea pe ecran si
se va reconecta automat la fiecare utilizare.

< Settings m

Bluetooth

LINKDRIVE Connect

Bluetooth

Cancel
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CarPlay

Phone

Beyond Pod Calendar iHeartRadio
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Android Auto
SCHIMBAREA TELEFONULUI

1. Scoateti adaptorul din masina.
2. Dezactivafi Wi-Fi si Bluetooth pe telefonul conectat in prezent.
3. Reconectati adaptorul la masina, apoi porniti conexiunea Bluetooth.

MECANISM DE RECONECTARE:

Acest adaptor poate memora dous telefoane. In mod implicit, acesta incearca mai intai sa se
reconecteze la ultimul telefon utilizat. Daca reconectarea esueaza (dupa 15-30 de secunde),
acesta va incerca automat s se conecteze la celalalt telefon.

ACTUALIZARE:

1) iPhone:

Dacé adaptorul TNB este conectat la masina si la iPhone si la ecranul de bord, introduceti adresa
1P ,192.168.1.101” in browser, apoi facet clic pe ,Actualizare”.
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Dacé adaptorul TNB nu este conectat la lelefonul dvs. sau la ecranul de bord, ci este doar pornit,
conectati-va la Wi-Fi-ul TNB numit ,L ,introduceti parola

apoi deschideti adresa |P,,192 168.1. 101 in browserul dvs. $| faceti clic pe wActualizare”.

WLAN Enter Password

88888888 %

LINKDRIVE

4
192.168.1
@ Update

Vorsion  actuelle: 1015

Berniére version: 1015 important:
Nu opriti alimentarea cu energie electrica in
tlmpul procesului de actualizare.
Dupi finalizarea actualizarii si aprinderea
LED-ului alb, deconectati adaptorul.

Vous avez déil la defmidre version. Dupa actualizare, va rugam sa reasociati
# b telefonul.

®

Mise a jour

L o

rapports Paramétres
< ] m
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2) And

1. Introduceti adaptorul TNB in portul USB-A.

Apasati butonul (3) timp de 5 secunde pana cand se aprinde un indicator rosu sau conectati-va
la Wi-Fi-ul adaptorului TNB numit ,LINKDRIVE”, introduceti parola ,88888888”, apoi introduceti
adresa IP ,192.168.1.101” in browserul dvs. si faceti clic pe ,Parametre”, apoi pe

»Comutati in modul P2P", indicatorul (2) se va aprinde in rosu.

Hold 55
Smart Button

Hold 55
Smart Button

Insert it into the car navigation
system's USB port.

WLAN

NETWORKS

Insert it into the car navigation § !

system's USB port.

Enter Password @ srowser =

88888888 ? 192.168.1.101

@% Browser ==

Switch P2P mode foces

>
>

# o &

rapports Mise & jour Paramétres
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2.0data ce modul de actualizare este activat si LED-ul 2 este rosu, pe telefonul dvs., accesati
functia,Wi-Fi Direct”si conectati-va la re(eaua Wi-Fi,,LINKDRIVE”.
Calea de acces la functla Wi-Fi Direct variaza in functie de modelul telefonului, de exemplu:
Setari > Retea si Internet > Internet > Preferinte re;ea > Wi-Fi Direct.
Asteptati pan cand conexiunea Wi-Fi este stabilita inainte de a efectua orice alta operatiune.

3. Introduceti din nou adresa IP ,192.168.1.101” in browserul dvs. si faceti clic pe ,Actualizare”.

LINKDRIVE a} LINKDRIVE

ailable Connected

192.168.1.

@ Update

Version actuelle: 1015

Nu opriti alimentarea in timpul procesului
de actualizare.
Derniére version: Aucune version

Dupa finalizarea actualizarii si aprinderea

_ LED-ului alb, deconectafi adaptorul.

Veuillez activer le réseau
cellulaire ou insérer la carte SIM !

®

Mise a jour

rapports m Paramétres
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PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE AL ADAPTORULUI WIRELESS CARPLAY /
ANDROID AUTO:

Adaptorul utilizeaza mai intai Bluetooth pentru a stabili o conexiune intre iPhone sau smart-
phone-ul Android si vehicul. Odata ce conexiunea Bluetooth a fost stabilita, conexiunea trece
automat la Wi-Fi pentru a asigura o comunicare wireless stabila.

« Pentru CarPlay (iPhone): dupd asocierea Bluemoth iPhone-ul se conecteaza automat la
reteaua Wi-Fi a adaptorului, iar c¢ h cu adaptorul este ir pta in mod
implicit.

« Pentru Android Auto: dupé asocierea Bluetooth, smartphone-ul se conecteazi si la Wi
adaptorului, dar conexiunea Bluetooth se realizeaza automat cu vehiculul in mod implicit.

INTREBARI FRECVENTE - ADAPTOR WIRELESS CARPLAY / ANDROID AUTO

1. Care este parola Wi-Fi a adaptorului wireless CarPlay?
Nu este necesara nicio parola.
La cuplare, trebuie sa conectati Bluetooth, nu Wi

i.
Dupa cuplarea Bluetooth, telefonul se va conecta automat la Wi-Fi-ul adaptorului.
Asigurati-va ca Wi-Fi este activat si nu este utilizat de o alta conexiune.

2. Dupa cuplarea cu adaptorul Android Auto, functia nu porneste / USB nu este recunoscut:
Daca este prima data cand utilizati Android Auto cu acest vehicul, conectati telefonul printr-un
cablu USB pentru a activa Android Auto.

Asigurati-va ca aplicatia Android Auto este actualizata (prin Google Play). Dezactivati Bluetoo-
th-ul de pe telefon, accesati gestionarea aplicatiilor, cutati,Android Auto’, stergeti memoria
cache, apoi reporniti adaptorul si reconectati Bluetooth-ul.

3. Probleme audio: apeluri respinse, mesagerie vocala, fara sunet, microfon inactiv, muzica
intrerupta:

Verificati daca | iPhone-ului sau smartpl -ului Android este conectat la alte

dispozitive (casti, difuzor, ceas etc.).

Daca da, deconectati aceste dispozitive sau dezactivati complet Bluetooth pentru CarPlay si

reconectati-va la Bluetooth-ul vehiculului pentru Android Auto.

4.Lumina adaptorului rimane aprinsa dupé oprirea contactului:
Deoarece masina nu opreste imediat alimentarea cu energie atunci cand este opritd, indicatorul
luminos al adaptorului nu'se va stinge imediat, ci dupa o anumita perioada de timp.

Nu va faceti griji, consumul este minim si nu va descarca bateria vehiculului.

5. Se poate utiliza o alta conexiune Wi-Fi in acelasi timp cu adaptorul?

Nu. Wi-Fi-ul telefonului dvs. este utilizat pentru comunicarea cu adaptorul CarPlay / Android Auto.
Prin urmare, nu puteti utiliza simultan o alta retea Wi-Fi.

Utilizati datele mobile (cartela SIM) pentru a accesa internetul.

6. Imposibil de reconectare automata:

« Verificati daca Wi-Fi si Bluetooth sunt activate pe telefon.

+ Asigurati-va ca acestea nu sunt deja utilizate de alte conexiuni.
« Stergeti asocierile vechi.

« Reporniti telefonul, apoi efectuati o noua asociere cu adaptorul.

7. Se poate conecta adaptorul la mai multe telefoane?

Da, adaptorul poate memora pan la doua telefoane.

Se poate conecta un singur telefon la un moment dat.

Pentru a conecta un alt telefon, dezactivati conexiunea curenta.

n mod implicit, adaptorul se reconecteaza automat la ultimul telefon utilizat.

8. il de detecta sau Wi-Fi
~Verlﬁca$| dacé lumina albastra a adaptorului este aprlnsa (semn ca este alimentat corect).
« Asigurati-vé i este conectat la un port USB compatibil CarPlay / Android Auto.
« Resetati adaptorul apasand butonul (3) timp de 10 secunde.
« Daca problema persista:
~Tncercati cu un alt telefon.
- Daca un singur telefon nu detecteaza adaptorul, resetati setarile de retea si Bluetooth ale
acelui telefon, apoi reporniti-l.
- Daca niciun telefon nu detecteaza adaptorul, este probabil defect - va rugdm sa ne contactati.

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Ne preocupi satisfactia clientilor nostri, ne puteti contacta la info@t-nb.com. Pentru intretinere,
reparatii si diverse mforma;n despre acest produs, vizitati site-ul nostru: www.t-nb.com
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BG - HUE BU BIATOIAPUM

no;npanneum 3a Bawara nokynka, 6naropapum 3a gosepuero kbm T'nB. Hawure npoaykTn
ypen6a u Hopmu. Cbselname BU npeav
na Aanp 3a

KakTo u pa Tasu

BAMHU YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

- [apaHumATa He BaXu B Clyvall Ha HeNpaBUNHa ynotpe6a.
—T 'n B He HOCV OTTOBOPHOCT 3a C/ly|auTe Ha HeCnasBaHe Ha ykasaHnsTa 3a 6e3onacHocr.
ayKTa C

- 3axpaHBaHETO Ha BaLIETO YCTPOICTBO TPAGBA [l CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYaNHO NpeBUaEHNTE
XapaKTepUCTUKN.

- 3axpaHBaLLUMAT KOHTAKT Ha eNeKTpIuieckoTo obopyasaHe TpAbsa fa GbAe MHCTannpaH B
61130CT A0 Hero 1 Aa 6bae NecHo AOCTbNEH.

- He noctassiite ekc BeleCTBa WM ONacHM NpeaMeT! B
61130CT 10 BALLETO YCTPOWCTBO.

- M3nons3saiiTe 1 cbxpaHnBaiiTe BalLETO yCTPOCTBO Camo B cpefa ¢ Temnepatypa ot 0°C go 35°C.

- Masere o1 peua.

- To3m NPOAYKT He € NOAXOAALL 32 ynoTpe6a oT MuLa (BKAIOUUTENHO AeLa), YMNTO Gr3nYecKy,
CETUBHI WM MEHTaHM CNOCOBHOCTYA Ca OrPaHINYEHI AN OT LA, KOWTO HAMAT ONUT
MI03HAHIS, OCBEH B C/ly4amTe, B KOWTO Te Ca MOA HAA30Pa Ha MLIETO, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
6€30MaCHOCT W/IM Ca oYUM UHCTPYKLMI OTHOCHO ynoTpe6ara Ha ychoMcmom

- He pasrnobaBaiiTe yCTpO/CTEOTO 1 He ce na camm,

- He n3non3saiite ycTpoVicTBOTO, aKo TOi € NPETbPNANO yAap i noape a

- 3a ja u3bereTe BCAKAKBB PUCK OT TOKOB Y/3ap, U3KMIoYeTe BaWETO YCTPOIICTBO OT IMaBHOTO
eNeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe NPEaV 1a ro NOYNCTUTE W KOTaTo He ro U3non3sare.

- M3non3saiiTe eAVHCTBEHO NPe/lOCTABEHUTE aKCECOAPY 11 CBbP3BALLIV eNeMeHTM, M3nonasaHeTo
Ha BCAKAKbB APYT BIAJ} aKCECOaP, KOITO He @ NPeaBieH 3a Tasu Lien, 611 MOro Aa nospean
6e3813BPATHO BALLETO YCTPOIICTBO.

- Mpeay ia NPUCTBAUTE KbM NOUVCTBAHE YBEpeTe Ce, Ye YCTPOMCTBOTO € USKIIOUEHO 1 He &
3arpATo. He v3non3BaiiTe CMa3BalLio BEULECTBO UM APYT NPOAYKT, KOVTO 61 MOFbA A4a o NoBPeau.

- T'nB He HOCK HMKaKBa OTTOBOPHOCT 3a CAlyuauTe Ha NOBPe/Aa Ha YCTPOICTBOTO NOPaaAV HEMPaBUIHO
V3NONI3BaHE WV U3MON3BAHETO MY NP HECHOTBETCTBALLY €NEKTPUYECKY XaPaKTePUCTUKAL.

- OcgeH ako He 6bje N3PNUHO YKa3aHO, HUKOra He U3MON3BaiiTe yCTPOMCTBOTO NPY ABXKA, Ha
BRAXHV MECTa VN B BAM30CT 10 BOAGH U3TOUHUIK.

- OcgeH KTBT

ynotpe6a B

- 3anassane Ha OPUTNHATHATa AOKYMEHTALA, CBLP3aHa ¢ nponyKTa, 3a 6baewjo cnpasse.

- B cyuail, Ye NPOAYKTBT e 6e3XIUEH, MO, He o OCTaBAINTe B GAM3OCT 210 KpEAVTHY KapTit MM
[APYrV HOCUTENM Ca CbXPaHEHNe Ha JaHHN.

- W3bsrsaiite W3NONI3BAHETO Ha ﬁeamwnwe YCTPOIICTBa B 611130CT A0 N3TOUHULM HA
CbMbTCTBAWN Kato Kaéerm, dypHy,
$nyopecueHTHY namnu,

~3a 12 e NOAOGPAT KAUECTBOTO 1 MIHTEH3MBHOCTTa Ha b2 Gammmsuts curHan, Hamanete 6pos
aKTUBHI YCTPOIACTBa, Ha cbujata 4ecTOTHa NeHTa.

MocTosaneH Tok
— 3a 06o3HauaBaHe Ha Tabenkata C TeXHUYECKM AaHHW, Ye 060pyaBaHeTO
—— Ha

OK; 3:

e
CbOTBETHUTE KNemu.
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OMUCAHUE HA NPOAYKTA

1] (2] (3] 4]

O Ot
o

o

o (3

1. USB-A noprt: n3non3sa ce 3a 3axpaHBaHe 1 npefjaBaHe Ha AaHHW,
2.LED:

CuHbO cBeTeHe:
3axpaHBaHe
YcnewHa
Mwurauo cunbo:
KomyHuKauuna ¢ agTomo61na s npotec
PecTapTypaHe 3aBbpuieHo
Murawo 3eneHo: cebp3saHe ¢ TenedoHa
3enieHo cBeTBaHe: TeNePOHBT e CBbP3aH YCrnewHo

vrawo PBEHO: aKT Ha codpryepa B xop
BAn cBeTMHEH MHAVKATOP: COGTYEPBT € aKTyanM3MpaH

MuraLio YepBEHO: HeOUaKBaHO aKTyann3vpaHe Ha copTyepa
YepseHo cBeTBaHe: pexum P2P 3a akTyanusayna
3. MynTudyHkumonanen 6yToH:

1 HaTUCKaHe: NPeKbCBaHe Ha TeKyLIaTa Bpb3aka

[lbnro Hatuckane (10 cekyHaw): N3TPUBAHE Ha BCUMKY AaHHI 11 Bb3CTaHOBABAHE Ha

$abpuuH1Te HaCTPONKN
4. ApanTep USB-A kbm USB-C

c ancnnen Ha

WHCTAN UPAHE

CebpxeTe afantepa kbm USB-A nopra Ha Konata cu. YBeperTe ce, Ye U3nonssare nopra,
npefiHa3HaueH 3a NPEHOC Ha JaHHW, a He NOPTa, NPEHa3HaueH CaMo 3a 3apex/aHe.

USB-A Female
to Type-C Male
Adapter

Adapter
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LLle ce nOABU NOTPEGUTENCKY MHTEPGEIAC (B 3ABUCHMOCT OT TNa Ha aBTOMOGUNa).

(3] LinkDRIVE |

Use CarPlay

Ver.1234566
'

'
BbPHU CE KbM
MEHIOTO

VME BLUETOOTH® BEPCUA
LINKDRIVE HA ®bPMYEPA

OABPUYHO

BE3XUYEH CARPLAY/ BE3XXU4EH ANDROID AUTO

1. AkTuempaiite Wi-Fi u Bluetooth Ha TenedoHa cu, cneg koeto nsbeperte, LINKDRIVE” ot ciucbka
¢ Bluetooth yctpoiicTsa.
2.

. C c n Ha CarPlay nnu Android Auto,
cniopep cnyvas.

3. Cnien ycnewro cebp3saHe, unTepdeiics Ha CarPlay unu Android Auto we ce nossu Ha ekpara
BW 1 We ce CBbp3Ba aBTOMaTUYHO NpK BCAKa ynorpeéa.

< Settings ﬂ

Bluetooth

LINKDRIVE Connect

Bluetooth

Cancel
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CarPlay

Phone

Beyond Pod Calendar iHeartRadio

oo >l

Android Auto
CMAHA HA TEJIEOOH

1.Vi38aeTe agantepa ot asTomMo6una.
2. [leaxtusupaiite Wi-Fi n Bluetooth Ha Tekywo cBbp3aHus Tenedon.
3. CabpierTe OTHOBO aganTepa & asToMo6UNa 1 CTapTUpaiiTe Bluetooth BpbakaTa.

MEXAHU3BM 3A MOBTOPHO CBbP3BAHE:

Tosu apanTep moxe Aa 3anameTi g8a TenedoHa. Mo noapaséupare Toil MbPBO ce ONUTBa Aa ce
CBbpKE OTHOBO C NOCNEAHNA U3N0N38aH TenedoH. Ao ToBa He ycnee (cnea 15 A0 30 cekyHaw),
TOi ABTOMATUYHO Lije Ce ONUTa A Ce CBBPXKE C APYrvA TenedoH.

AKTYANU3ALUA:
1) IPhone:

Ako TNB 27ianTepT e BK7ioUeH B KOniaTa BV 1 e CBbp3aH ¢ iPhone 1 ¢ 60paoBUA ekpaH, BbBeaeTe
IP appeca ,192.168.1.101" & 6pay3bpa Ci, Cliefl KOETO KiMKHeTe BbpXy ,AKTyanuaupaxe’,
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Ao TNB afjantepuT He e CBbp3aH  TenedoHa B Uiy ¢ 60paOBIA eKpaH, a NPOCTO e
BKAIoyeH, cBbpxkete ce ¢ Wi-Fi Ha TNB apantepa, HapeueH ,LINKDRIVE”, sbBeaete naponata
,88888888", cnep koeTo oTeoperte IP asjpeca ,192.168.1.101" B 6pay3bpa Cit 1 KNNKHETE BbPXY
AKTyanuanpane”.

WLAN Enter Password

88888888 %

LINKDRIVE

Vorsion  actuelle: 1015

Berniére version: 1015 BasHo:
Mons, He U3KnloyBaiiTe 3axpaHBaHeTo No

Bpeme Ha NPOLieCa Ha aKTyanm3auma.

Cnen KaTo aKTyanu3aLmsTa npuknioun v LED
VHAVKATOPBT CBETHE B 6AN0, M3KMKYeTE
apantepa.

Vous avez déja la derniére version. Crep akTyanusaLmaTa, Mons, CBbpKeTe
OTHOBO TenedoHa cu.

®

Mise a jour

L o

rapports Paramétres
< ] m
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2) Android:

1. Bbeepete agantepa TNB 8 USB-A nopra.

Hatuckere 6yToH (3) j 3a 5 cekyHaW, JOKATO He CBETHE YepBeHa UHANKATOPHA NaMna, unn ce
cabpere ¢ Wi-Fi Ha ananTepa TNB ¢ ume ,LINKDRIVE”, sbseneTe naponata ,88888888", cnen
Tosa BbBefeTe T3 IP agpec,192.168.1.101" B 6pay3bpa cn 1 KNnKHeTe BbpXY ,HacTpoiiku®,

cnep ToBa ,fp B pexxum P2P, (2) we ceeTHe B YepBeHo.
Hold 55 / Hold 55
Smart Button Smart Button

Insert it into the car navigation /  Connectitto an AC adapter.

system's USB port.
7017
1]

WLAN

NETWORKS

Insert it into the car navigation
system's USB port.

3] 0

Enter Password @ srowser =

88888888 ? 192.168.1.101 E

@% Browser ==

>

Switch P2P mode

Passer au P2P
Réinitialiser tous les paramétres

L &

rapports Mise & jour Paramétres
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. Cnep KaTo peXMMBT 3a aKTyanmsaums e akTUBMpPaH 1 MHAUKATOPbT 2 CBETW B YEPBEHO, Ha
TenedoHa cv oTBOpeTe ByHKUMATa,Wi-Fi Direct” u ce cabpete ¢ Wi-Fi Mpexata, LINKDRIVE
MTAT A0 dyHKuMATa Wi-Fi Direct BApUpa B 3aBUCMOCT OT MOIeNa Ha TenedoHa, Hanpumep:
HacTpoiikui > Mpexa 1 uHTepHeT > UHTepHeT > MpexoBy HacTpoiiky > Wi-Fi Direct.
W3uakaiite, pokato ce yctaHosn Wi-Fi Bpb3kaTa, npean Aa NPOAbIXMTE C APYri onepaumm.

w

. Bbeezere oTHoBO IP agpeca ,192.168.1.101" 8 6pay3bpa Cv 1 KNIMKHETe BbpXy
JAKkTyanuzmpane”.

LINKDRIVE l LINKDRIVE
Railable

Connected

192.168.1.101 &

Version actuelle: 1015

Demiére version: Aucune version He n3kniouaiiTe 3axpaHBaHeTo no Bpeme Ha
npoleca Ha aKTyanu3auus.

Cnep KaTo akTyanusauusTa npuknioumn n LED
VHAVIKATOPBT CBETHE B 6ANI0, M3KNloyeTe
apanTepa.
Veuillez activer le réseau
cellulaire ou insérer |a carte SIM !

®

Mise a jour

L]

rapports

&

Paramétres
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MPUHLUM HA PABOTA HA BE3XUYHUA ALANTEP CARPLAY / ANDROID AUTO:

AnantepsT Mbpeo M3non3ea Bluetooth, 3a 4a ycTaHoBuU csonBare mexay iPhone unu Android
cmapToHa 1 aBTomobuna. Cnep ycnewo Bluetooth cagosBaHe, Bpb3KkaTta aBTOMaTU4HO
npemuHaea Kbm Wi-Fi, 3a aa ce ocurypu ctabunHa 6e3xmyHa KomyH1KaLma.

« 3a CarPlay (iPhone): cnep Bluetooth casosBaHeTo iPhone ce cebp3sa aBToMaTMuHO C
Wi-Fi MpexaTa Ha aganTepa, cnes koeTo Bluetooth Bpb3kaTa ¢ apanTepa ce npekbcsa no
noapas6upaHe.

+3a Android Auto: cnep Bluetooth ciBofBaHETO cMapTOHBT CbiLo ce cBbp3sa ¢ Wi-Fi
Ha aganTepa, Ho Bluetooth Bpb3kata ce ycTaHOBABa aBTOMaTU4YHO C aBTOMOGWNA MO
noapas6upaHe.

YECTO 3AAABAHU BBMPOCU - BE3XKUYEH AJANTEP CARPLAY / ANDROID AUTO

1. Kaksa e naponara 3a Wi
He e Heo6xopmma napona.
Mpu casoABaHe TpAGBa a cBbpXeTe Bluetooth, a e Wi-Fi.

Cnen ycnewro Bluetooth csosBaHe, TenedoHbT je ce cBbpxe aBTomatinuHo ¢ Wi-Fi Ha
apanTepa.

YsepeTe ce, ye Wi-Fi e akTvBnpaH 1 He ce 13non3sa oT pyra Bpb3ka.

Ha 6e3xmnyHmnna apantep CarPlay?

2. Cnep cebp3sake c Android Auto ananTepa, dyHKkumaATa He crapTupa / USB He ce
pasnosHasa:

Ako uznonssare Android Auto 3a MbpBM MBT € TO31 aBTOMO6WA, CBbpXeTe TenedpoHa cu upes USB

kaben, 3a fja akTuempare Android Auto.

YaepeTe ce, ue Android Auto e akT (upe3 Google Play).

eaktusnpaiite Bluetooth Ha Tenedona cu, oTAETE B yNPaBEHNETO Ha NPUOXKeHNATa,

notbpcete  Android Auto’, n3uucTeTe Kewa, Cief KOETO pectapTipaiiTe agantepa u cBbpxeTe

oTHoBO Bluetooth.

3.0 CbC 3ByKa: OT] rnacosa nowa, NUNca Ha 3ByK,

Ha
Mposepete ganu Bluetooth Ha sawms iPhone nnn Android cmapThoH e cBbp3aH ¢ apyru
YCTPOMCTEA (CLWANKy, BUCOKOTOBOPHTEN, YACOBHYIK 1 AD.).

AKO A, 3K/IOYETE Te31 yCTPOIICTBaA WK AeakTuBMpaliTe HambHo Bluetooth 3a CarPlay v ce
cBbpXeTe 0THOBO ¢ Bluetooth Ha aBTomobuna 3a Android Auto.

4.C Ha ocrasa cnen Ha

Toit KaTo Konata He BeAHara , KOraTo e ., Ha
ajjanTepa HAMa 4a yracHe BefiHara, a Cfief U3BECTHO Bpeme.

He ce npuTecHABaliTe, KOHCYMAUVATA € MUHIMANHA 11 HAMA Aa AOBEAE 10 U3TOWABAHE Ha
akymynaTopa Ha aBToMo6Ura.

5. Moxe nu aa ce usnonssa apyra Wi-Fi Bpb3ka egHoBpemMeHHO ¢ aganTepa?

He Wi-Fi Ha TenedoHa By ce n3nonsea 3a komyHukauwsa c agantepa CarPlay / Android Auto.
He MoxeTe aa apyra Wi-Fi Mpexa eqHoBpemeHHo.

Msnonsaame Moﬁmnnme 1 panHn (SIM KapTa), 3a a NoAyumMTe JOCTBN A0 NHTEPHET.

6.Hee
- Mposepere ganu Wi-Fi v Bluetooth Ha TeneoHa ca akTvBMpaHy.

+ YBepeTe ce, 4e He Ce 3N0N38aT Beye OT APy BPb3KN.

« U3TpwiiTe cTapuTe cABOABaHUA.

« PectapTupaiiTe TeneoHa 1 cnep Tosa U3BbpLLETE HOBO C/IBOABaHE C ajjanTepa.

7. Moxe N1 aganTepbT Aa ce CBbpXKe ¢ HAKONKO TenedoHa?
[la, apanTepT MOXe Aa 3aNOMHM 10 A4Ba TenedoHa.
EnHoBpemeHHO Moxe Aa 6bae CBbp3aH camo efnH TeneoH.
3a 2 2 cavpere apyr Tene(oH, AeaKTVIBMpaiiTe TeKylaTa Bpb3Ka.
ce cBbp3Ba < nocneaHna TenedpoH.

8. He moxe pa wnnu Wi-Fi va
- IpOBEpETE AaNVt CWHATA CBETAUHA HA AANTEPA CBETH (3HaK, Ue € 3aXPaHBaH).
« YBeperTe ce, ye e BKnioueH B USB nopT, cbemectum ¢ CarPlay / Android Auto.
« PectapTupaiite afantepa, KaTo HaTucHeTe byToHa (3) 3a 10 ceKyHaN.
+ AKO NPOBNEMBT NPOAbAXaBa:
- OnuaiiTe ¢ Apyr TenedoH.
- AKO camo eauH TeneoH He OTKpUBa afanTepa, Hynnpaiite MpexosuTe u Bluetooth
HACTPOIIK1TE Ha TO3M TenedoH, Cliefl KOeTo ro pecTapTupanTe.
- AKO HUTO eiuiH Tened:oH He OTKpUBa ajlanTepa, BEPOATHO TOVt € AeheKTEH — MOMIR, CBbpXKeTe
ce cHac.

WUMATE HYXKAA OT nOMoLY ?

3a Hac onEneTBopeHMeTo Ha KNMEHTa e BaXHO, eTO 3aL0 MaTe Bb3MOXKHOCTTa Aa Ce CBbpXeTe
CHac Ha: m. 3a pemoHT, apyra 3a NpopyKTa, nocetete
HalWWA MHTepHeT anpec www.t-nb.com
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